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bezpecné a ucinné pouzivanie

Precitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto
névodu mdze byt nebezpetné alebo protizakonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového néstroja
zabudovaného v telefone uloZi zéznam o danej chybe.
Tento nastroj zhromazduje iba (daje tykajtice sa chyby,
ako napriklad informacie o sile signélu, pozicii ID telefénu
pri nahlom preruseni hovoru a naéitanych aplikdcidch.
Dennik tychto Gdajov sa pouziva iba na urcenie priciny
chyby. Tieto denniky s Sifrované a mozu k nim
pristupovat iba zamestnanci autorizovanych centier
opravy zariadeni LG v pripade, Ze déte svoje zariadenie
opravif.

Vystavenie u€inkom
radiofrekvencnej energie

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE
0 VYSTAVENI RADIOVYM VLNAM

Mobilng zariadenie je radiovym vysielaCom a prijimacom.

Je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekraCovalo limity
pre vystavenie radiovej frekvencil (RF) odporticané
medzinérodnymi smernicami (CNIRP). Tieto limity st
sticastou komplexnych smernic a stanovujli povolené
hladiny RF energie pre obyvatelstvo.

Tieto smernice boli vytvorené na zaklade pravidelnych
a dokladnych hodnoteni vedeckych Stdif vykonavanych
nezdvislymi vedeckymi organizaciami. Smernice
obsahuju dolezité bezpeCnostné limity zaistujtice
bezpecnost vetkych osdb bez ohladu na ich vek alebo
zdravie.
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Expozicné normy pre mobilng telefony pouzivaji mernd
jednatku, ktord je zndma ako $pecificky absorbovany
wykon (Specific Absorption Rate — SAR). Limit SAR
stanoveny v medzindrodnych smermniciach je 2,0 W/
kg*. Merania SAR sa vykonévajli v $tandardnych
prevadzkovych polohdch so zariadenim, ktoré vysiela
na maximainej certifikovanej Urovni vykonu vo vSetkych
testovanych frekvencnych pdsmach. Hoci sa SAR urcuje
na najvyssej certifikovanej trovni vykonu, skutoény
SAR zariadenia po¢as prevadzky moze byt nizsi ako

je maximdina hodnota. Je to z dovodu, Ze zariadenie
bolo navrhnuté na prevadzku na roznych trovniach
vykonu, aby mohlo vyuZivat jedine vykon potrebny na
dosiahnutie siete. Vo vSeobecnosti plati, Ze ¢im ste

blizSie k z&kladnovej stanici, tym mensf je wystupny
vykon zariadenia.

Predtym, ako je mozné pontknut model telefénu na
predaj verejnosti, musf byt vyhlésend zhoda s eurépskou
smernicou o radiowych a telekomunikacnych koncowych
zariadeniach. V/ tejto smernici sa uvadza ako jedna z
najdoleZitejsich poZiadaviek ochrana bezpegnosti a
zdravia pouZivatela a akejkolvek inej osoby.

NajvysSia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na
pouZitie pri uchu je 0,998 W/kg.

Toto zariadenie spiﬁa smernice pre vystavenie RF

pri pouzivani v normainej polohe pri uchu alebo pri
umiestneni najmenej 1,5 cm od tela. Ak pouZivate
prenosny obal, Klip na opasok alebo drziak na obsluhu



telefonu umiestneného na tele, tieto nesmu obsahovat
kov a mali by umoziiovat umiestnenie vyrobku najmene
1,5 cm od tela. Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit
prenos ddtovych stborov alebo sprav, musi mat kvalitng
pripojenie k sieti. V/ niektorych pripadoch sa mdZe stat,
Ze prenos datovych stborov alebo sprav bude pozdrzany,
az kym takéto pripojenie nebude dostupné. Zaistite, aby
boli vy3Sie uvedené pokyny na dodrziavanie vzdialenosti
zariadenia spinené, aZ kym nebude prenos ukondeny.
Najvy3Sia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na
pouZtie pri tele je 0,515 Wkg.

* Limit SAR pre mobilng zariadenia pouzivané
verejnostou je 2,0 wattov na kilogram (W/kg), o je
priemernd hodnota na desat gramov telesného tkaniva.

Smernice zahffiajl doleZité bezpecnostng limity, aby tak
verejnosti poskytli dodatoénti ochranu a aby zodpovedali
7a akékolvek odchylky v meraniach.

Hodnoty SAR sa mozu lisit v zavislosti od ndrodnych
poZiadaviek na poddvanie sprav a od pasma siete.

Informacie FCC o SAR

Toto mobilné zariadenie je skonstruované tak, aby tiez
spifialo poziadavky tykajlice sa vystavenia radiowjm
vindm stanovené Federéinou komunikacnou komisiou
(FCC) v USA a kanadskym Ministerstvom priemyslu
(Industry Canada).

Tieto poziadavky stanovili limit SAR na 1,6 W/kg, pricom
priemer sa vypocitaval na 1 gram taniva. Najvy$Sia
hodnota SAR zistend podfa tejto normy pocas certifikécie

(=]



produktu je 1,02 W/kg pre pouZitie pri uchu a 1,23 W/kg
pri spravnom noseni na tele.

Okrem toho bolo toto zariadenie testované na bezné
pouzivanie pri noseni na tele so zadnou astou telefonu
vo vzdialenosti 1 cm (0,39 palca) od tela pouzivatefa.

Na spinenie poziadaviek FCC tykajticich sa vystavenia RF
musf byt miniméina vzdialenost medzi telom pouZivatela
a zadnou Castou telefonu 1 cm (0,39 palca).

* Upozornenia a vystrahy FCC

Upozornenie!

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 Pravidiel FCC. Jeho
prevédzka podlieha nasledujticim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobit Skodlivé rusenie a
(2) musi prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré

moZe sposobit nezelan( prevédzku.
Upozornenie!
Zmeny alebo Upravy, ktoré konkrétne neschvalil vyrobea,
mozu mat za nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela
obsluhovat zariadenie.

Starostlivost o telefon a jeho tidrzba

A VAROVANIE

PouZzivajte iba batérie, nabijacky

a prislusenstvo schvalené pre tento konkrétny
model telefénu. Pouzivanie inych typov moze
zrusit opravnenie na pouZzivanie alebo zaruku,
ktoré su platné pre telefon, a moze byt
nebezpecné.



« Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebnd oprava, zverte ju
kvalifikovanému servisnému technikovi.

o QOpravy v ramci zaruky mozu, podfa uvazenia
spolocnosti LG, zahffiat nahradné diely alebo dosky,
ktoré st nové alebo repasované, pod podmienkou, Ze
spifiajti rovnak( funkciu ako vymiefiané diely.

o UdrZiavajte telefon vo vacSej vzdialenosti od
elektrickych zariadent, ako televizory, radia alebo
0sobné pocitace.

« Nenechavajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako
radidtory alebo sporaky.

o Zabraiite padu telefénu na zem.

« Nevystavuite pristroj mechanickym vibracidm ani
ndrazom.

« V/ priestoroch, kde to uréujl osobitné predpisy, telefon
vypnite. Telefon nepouZivajte napr. v nemocniciach,
kde by mohol ovplyvnit citlivé zdravotnicke pristroje.

« Pocas nabfjania nemanipulujte s telefénom vihkymi
rukami. Mohlo by dojst k trazu elekirickym pridom
alebo vaznemu poskodeniu telef6nu.

« Telefon nenabijajte blizko horfavjch materidlov, pretoze
sa pocas nabijania zahrieva, ¢im vznikd riziko poZiaru.

« Na Cistenie povrchu zariadenia pouZivajte sucht
tkaninu (nepouZivajte rozpustadld, ako napriklad
benzén, riedidlo alebo alkohol).

« Telefon nenabijajte pokial sa nachddza na textiinom
zariadeni bytu.

« Telefon nabijajte v dobre vetranej miestnosti.
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« Newystavujte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

« Nenechdvajte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo

cestovnych listkov, lebo moZe posobit na informécie
na magnetickych pasoch.

« Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoZe
moZe dojst k poSkodeniu telefonu.

« Nevystavujte telefon nadmernej vihkosti.

o Prisluenstvo, napr. slichadld, pouZivajte opatre.
Nedotykajte sa antény, ak to nie je nevyhnutné.

« Telefon ani prisluenstvo nepouzivajte na miestach s
vysokou vihkostou ako bazény, skleniky, soldrid alebo
tropické prostredie. Telefon by sa mohol poskodit a
zdruka by prestala platit.

« NepouZivajte, nedotykajte sa ani sa nepokudajte

odstranit alebo opravit rozbité, vystrbené alebo
prasknuté sklo. Zdruka sa nevztahuje na poskodenie
skla displeja vinou hrubého alebo nevhodného
pouZzivania.

V&S telefon je elektronicke zariadenie, ktoré pocas
beZnej prevadzky vytvara teplo. Prilis diho trvajlici,
priamy kontakt s pokozkou bez primeraného vetrania
moze sposobit miernu bolest alebo popdlenie. Preto
budte opatmi pri zaohchddzani s telefonom pocas a
bezprostredne po pouZiti.

Efektivna prevadzka telefénu

Elektronickeé zariadenia a zdravotnicke pomdcky
VSetky mobilng telefony mdzu byt ndchylné na rusenie,



6o moze mat vplyv na ich vykon. aj wybuch.

« Mobilny telef6n nepouzivajte v blizkosti lekdrskych Kardiostimulatory
pristrojov bez toho, aby ste si vyZiadali povolenie.
Poradte sa s lekérom, ¢i pouzivanie telefonu nemoze
narusit ¢innost vasej zdravotnickej pomacky.

« Mobilné telefény mozu rusit ) niektoré nacuvacie

\robcovia kardiostimulatorov odporticaji dodrziavat
minimainu vzdialenost 15 cm medzi mobilnym telefénom
a kardiostimuldtorom, aby nedoslo k pripadnému

ruseniu kardiostimuldtora. Preto je vhodné pouzivat pri

apffrat.y. 5 . L telefonovani ucho na opacnej strane od kardiostimulétora
+ Rusenie mengieho rozsahu mdze ovplyviiovat TV a telefon nenosit v néprsnom vrecku.

priimate, radia, poctace atd. o Dalsie informécie tykajtice sa pouitia hezdrdtového
 Rusenie mensigho rozsahu maze ovplyviiovat TV pristroja s kardiostimulatorom ziskate od svojho

prijimace, radia, pocitace atd Telefon pouzivjte v ofetrujceho lekdra.

prostredi s teplotou v rozpati 0°C aZ 40°C. Viystavenie Nemocnice

telefdnu extrémne nizkym alebo vysokym teplotam . N o
moze mat za nésledok poruchu, poskodenie, dokonca  Vypnite bezdrGtové zariadenia, ked vas o to poziadajl v
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nemocnici, na Klinike alebo v inom zariadeni zdravotnej

starostlivosti. Tieto poziadavky majd zabranit pripadnému

ruseniu citlivého zdravotnickeho vybavenia.

Bezpecénost na ceste

Pretuduite si zakony a pravidia o pouzivani mobilnych

telefonov v krajine, kde Soférujete.

« Nepouzivajte pri Soférovani telefon, ktory sa drzi v
ruke.

« Venujte Soférovaniu pind pozomost.

« Ak je to mozné, pouZivajte stipravu na telefonovanie
bez pomoci rtk (handsfree).

« QOpustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat
aleho prijat hovor, ak to vyZadujd jazdné podmienky.

« \lysokofrekvencné energia moZe ovplyvnit niektoré
elektronické systémy v motorovom vozidle, ako
napriklad stereo stipravu i bezpecnostny systém.
Ked je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzujte

ho nainStalovanym ani prenosnym bezdrétovym
zariadenim. Mohlo by déjst k ziyhaniu airbagu alebo
vaznemu poraneniu v dosledku jeho nesprévnej
funkcie.

Ak potiivate hudbu, ked ste vonku, nezabudnite mat
hlasitost nastavent na zodpovedajlicu Urover tak, aby
ste vedeli o okolitych zvukoch. Je to déleZité najma v
okoli cestnych komunikdgil.



Ochrana pred poskodenim sluchu
Aby ste zabranili poSkodeniu sluchu,
nepocUvajte dihodobo hudbu pri vysokej

& hlasitosti.

Ak ste dihie vystaveni hlasitym zvukom, mdZe to
podkodit vas sluch. Preto vdm odporticame, aby ste svoj
telefén nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usf.
QOdportcame vam tieZ, aby ste hlasitost hudby a hovorov
nastavili na rozumn( drove.

o Ked pouzivate sltichadld a nepocujete fudi okolo vas

rozprévat sa, pripadne ak osoba sediaca vedla vés
pocuje, Co poclivate, znizte hlasitost.

POZNAMKA: Nadmerné hiasitost a akusticky
tlak zo slichadiel a slichadlovych stprav
mézu spdsobit stratu sluchu.

Sklenené casti

Niektoré Casti vasho mobilného telefonu st vyrobené
70 skla. Tieto sklenené Casti sa mozu rozbit, ak dojde k
pédu vasho mobilngho telefonu na tvrdy povrch alebo
ak je telefon vystaveny silnému nérazu. Ak sa sklenend
Cast rozbije, nedotykajte sa jej ani sa nepokusajte
rozhitdl ¢ast odstranit. Mobilny telefén nepouZivajte, az
kym poSkodent sklenen( ¢ast nevyment autorizovany
poskytovatel servisnych sluzieb.



Vybusné prostredie

Nepouzivajte telefon na miestach, kde sa odpalujd

néloZe. DodrZiavajte zékazy a postupujte podia predpisov

alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu

« NepouZivajte va$ telefdn na Cerpacich staniciach.

« NepouZivajte telefn v blizkosti skladov paliva alebo
chemickych ltok.

« NeprevaZajte a neskladujte horfavé plyny, kvapaliny
alebo vybusné materidly v rovnakom priestore vozidla
ako mobilny telefén alebo jeho prislusenstvo.

V lietadle

Bezdrétové zariadenia mdzu sposobit rusenie zariadent

v lietadlle.

« Pred vstupom do akéhokolvek ligtadla mobilny telefén
vypnite.

« Bez povolenia posadky ho na zemi nepouZivajte.

Deti

Telefon odkladajte na bezpecéné miesto mimo dosahu

malych deti. Obsahuje malé Casti, ktoré by pri oddeleni

mohli sposobit udusenie.

Tiesnhové volania

Tiesriové volania nemusia byt dostupné vo vSetkych

mobilnych sietach. Preto by ste pri tiesfiowjch volaniach

nemali byt nikdy zavisli len od vasho mobilngho telefonu.

Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela sluzieb.



Informécie o batérii a idrzba

« Pred nabijanim nie je potrebné batériu tplne vybit. Na
rozdiel od inych batériovych systémov nema batéria
pribalend k pristroju Ziadny pamétovy efekt, ktory by
mohol zniZit jej wkon.

« PouZivajte len batérie a nabfjacky znacky LG.
Nabijacky LG st navrhnuté tak, aby maximalizovali
Zivotnost hatérie.

« Nerozoberajte a neskratujte batérie.

« UdrZiavajte kovové kontakty batérie Cists.

« \lymeiite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon.
Zivotnost batérie mdze byt a7 niekolko stoviek
nabijacich cyklov.

o Ak ste batériu dihsi ¢as nepouZivali, nabite ju, aby ste
maximalizovali jej pouZitelnost.

« Nevystavujte nabijaCku batéril priamemu sineénému
Ziareniu, ani ju nepouZivajte v prostredi s vysokou
vihkostou, napr. v ktipelni.

« Batériu nenechdvajte na hortcich ani studenych
miestach, pretoze by sa tym mohol zhorsit jej vykon.

« \/ pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi
nebezpetenstvo vybuchu.

o PouZité batérie likvidujte podfa pokynov vyrobcu. Ak
je to mozné, recyklujte ich. Nelikvidujte ich spolu s
domovym odpadom.

« Ak je potrebnd wmena batérie, zaneste ju do
najblizSieho autorizovaného servisu alebo k predajcovi
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wyrobkov spolocnosti LG Electronics.

« Po (plnom nabiti telefénu vZdy odpojte nabijacku
7 elektrickej zasuvky, aby ste tak predisli zbytocnej
spotrebe energie nabijackou.

« Skutotné Zivotnost batérie bude zavisiet od
konfigurécie siete, nastaveni wrobku, sposobu
pouZivania, hatérie a okolitych podmienok.

« Zabezpette, aby sa do kontaktu s batériou nedostali

Ziadne predmety s ostrou hranou, ako napr. zvieracie

z2uby alebo nechty. Mohlo by to spdsobit poZiar.

VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spoloénost LG Electronics
vyhlasuje, Ze zariadenie LG-E430 spliia
zakladné poZiadavky a iné relevantné
ustanovenia smernice 1999/5/EC. Kdpiu
\lyhldsenia o zhode najdete na stréanke
http://www.lg.com/global/declaration

Kontaktna kanceldria pre stlad tohto
zariadenia s predpismi:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Kriigsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands


http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Praca na wyvoji tohto telefonu, ktord motivovala snaha

0 zlepSenie jeho funkcif, oviddatelnosti a pouZitelnosti,
mohla spsobit rozdiely medzi sposobom jeho oviddania
a pokynmi pre uZivatefa uvedenymi v tejto prirucke. Tieto
pripadné rozdiely sposobené zmenami softvéru, ktoré
mohli byt vykonané aj na prianie vasho operdtora, vam
ochotne vysvetli n$ predajca Ci servisné stredisko.
Tieto pripadné rozdiely spdsobené vivojovymi zmenami
softvéru mohilného telefénu, ktoré vykonal vyrobca,

nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia

prav zodpovednosti za poruchy a nevztahuje sa na ne
poskytnuta zaruka,



sa mali zlikvidovat oddelene od komundlneho
odpadu prostrednictvom na to urenych zoemych
zariadent, ktoré boli ustanovené viddou alebo
organmi miestnej samospravy.

2 Sprévnou likviddciou starych zariadeni pomdzete
predchddzat potencidinym negativnym nésledkom
pre Zivotné prostredie a fudské zdravie.

3 Podrobnejsie informacie o likviddcii starych
zariadeni ndjdete na miestnom Urade, v sluzbe na
likvidéciu odpacu alebo u predajcu, kde ste tento
produkt zakupili.

Likvidacia starého pristroja
1 Vetky elektrické a elektronické produkty by

Predpokladand doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov.
Postupné zniZovanie kapacity batérie je prejavom jej
prirodzeného opotrebovania @ nemozno to povazovat za vadu
v zmysle Obcianskeho zékonnika.

Likviddcia pouZitych batérii/akumulatorov

1 Tento symbol moze byt kombinovany so symbolmi
chemickych znaciek ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo
olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 %
ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

2 VSetky batérie/akumuldtory je potrebné
likvidovat oddelene od komundineho odpadu
prostrednictvom zbemnych stredisk ustanovenych
na tento Ucel viddou alebo orgénmi miestnej
Samospravy,

3 Spravnou likviddciou starych batgrii/akumulétorov
pomdzete zabranit pripadnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a zdravie zvierat
3 fudi.

4 PodrobnejSie informacie o likviddcif starych
batérii/akumuldtorov ziskate na mestskom Urade,
v spolocnosti, ktord spravuje likviddciu odpadu,
alebo u predajcu, kde ste dany produkt zakipili



Délezité upozornenie

Pred pouzitim telefénu si precitajte tieto pokyny!

Skor ako telefon prinesiete do servisného strediska alebo Nastavenia > a v ponuke ZARIADENIE vyberte
zavolate zastupcovi servisného strediska, overte si, i moznost Aplikacie.

niektory z problémov s vasim telefénom nie je opisanj v 2 Ked sa objavia vietky aplikicie, nalistujte a zvolte
tejto Casti ndvodu na pouZivanie. aplikaciu, ktord cheete odin3talovat,

1. Pamat telefonu 3 Dotykom stlacte polozku Odinstalovat.

Ked je vo vasom telefone menej ako 10 % volngj 2. Optimalizécia Zivotnosti batérie
paméte, telefon nemdze prijimat nove spravy. Je Zivotnost batérie medzi jednotiivmi nabitiami je mozné
potrebné skontrolovat pamét telefonu a uvolnit viac prediit tym, Ze vypnete funkcie, kioré nepotrebujete
paméte odstranenim niektorych tdajov, napriklad mat neustale spustené v pozadi. To, ako aplikdcie a
aplikcii alebo sprav. systémové zdroje SpotrebUvajl energiu batérie, mozete
Odin3talovanie aplikacif: monitorovat.

1 Dotknite sa polozky [ > karty Aplikécie >



Predizenie Zivotnosti batérie telefonu:

« Vypnite radiovd komunikdciu, ktorti nepouzivate. Ak
nepouzivate pripojenie Wi-Fi, Bluetooth alebo GPS,
vypnite ich.

« Znizte jas obrazovky a nastavte kratsi casovy limit na
vypnutie obrazovky.

« Vypnite automatick( synchronizaciu sluzieb Gmail,
Kalenddr, Kontakty a injch aplikécil.

« Niektoré prevzaté aplikécie mozu skracovat vydrz
batérie.

Kontrola tirovne nabitia batérie:

« Dotknite sa polozky |EEEH] > karty Aplikécie >
Nastavenia > Informacie o telefone v ponuke

SYSTEM > a polozky Batéria.
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Stav batérie (nabija alebo ybija sa) a jej troveri
(percento nabitia batérie) sa zobrazujli v hornej Casti
obrazovky.

Monitorovanie a riadenie spdsobu vyuZivania

batérie:

« Dotknite sa polozky |EiEH] > karty Aplikécie >
Nastavenia > Informécie o telefone v ponuke
SYSTEM > a poloziek Batéria > Pouzivanie batérie.

Na obrazovke sa zobrazuje Gas pouzivania batérie.

Ukazuje Cas pouZzivania hatérie od posledného pripojenia

telefonu k zdroju napdjania. Ked je telefon pripojeny k

zdroju napéjania — zobrazuje, ako diho telefdn fungoval

na energiu z batérie. Na obrazovke sa nachadza
zoznam aplikécif alebo sluZieb, ktoré spotrebuvajli



energiu batérie. Polozky st zoradené podfa mnoZstva
spotrebovanej energie — od najvécsieho po najmensie
mnozstvo.

3. Pred instalaciou aplikacie a
operaéného systému typu Open
Source (s otvorenym zdrojovym
kédom)

A VAROVANIE

Ak nainStalujete a pouZzivate iny operacny
systém ako systém poskytnuty vyrobcom, vas
telefén nemusi fungovat spravne. Na telefon sa
v takomto pripade nebude vztahovat zéruka.

A VAROVANIE

V zaujme ochrany vasho telefonu a
osobnych Udajov preberajte aplikacie iba z
doveryhodnych zdrojov, ako je napriklad Play
Store™. Ak niektoré aplikacie v teleféne nie
sU spravne nainstalované, telefén nemusi
fungovat spravne alebo sa mézu vyskytnut
vazne chyby. Tieto aplikacie, ako i vSetky
lidaje a nastavenia tychto aplikécif, musite z
telefénu odintalovat.

4. Pouzivanie vzoru na odomknutie

Nastavte vzor na odomknutie pre zvSenie bezpecnosti
telefonu. Dotknite sa polozky [EEEH > karty Aplikécie



> Nastavenia > Zablokovat obrazovku v ponuke
ZARIADENIE > a poloziek Viybrat zdmku obrazovky

> Vzor. Otvorf sa obrazovka, ktord vas usmerni pri
vytvdrani vzoru na odomknutie obrazovky. Musite vytvorit
zdlozny kéd PIN, ktory posiuizi v pripade, ak zabudnete
Sv0j vzor na odomknutie.

Upozornenie: Kym nastavite vas vzor na
odomknutie, zalozte si konto Google a
zapamatajte si zaloZny kéd PIN zvoleny podas
tvorby vzoru zamky.

A VAROVANIE

Potrebné bezpe¢nostné opatrenia pri
pouzivani uzamknutia vzorom.

Je velmi doleZité, aby ste si zapamatali vzor
na odomknutie, ktory ste nastavili. Ak 5-krat
pouZzijete nespravny vzor, pristup do vasho
telefénu sa zablokuje. Na zadanie vzoru na
odomknutie, kédu PIN alebo hesla méate 5
pokusov. Ak ste vyuZili v§etkych 5 moznosti,
moZete sa o to znova pokusit 0 30 sekund.

Ked' si nemdzete spomendt na svoj vzor
odomknutia, kod PIN alebo heslo:
< Ak ste zabudli vas vzor >



Ak ste sa prostrednictvom telefénu prihldsili do konta
Google a 5-krdt zadali nespravny vzor, dotknite sa
polozky Zabudli ste vzor? v dolngj Casti obrazovky.
Nésledne sa od vés bude vyzadovat prihlasenie do vasho
konta Google, pripadne musite zadat' zélozny kéd PIN,
ktory ste zvolili pri nastavovani uzamknutia vzorom.

Ak ste si v telefdne nevytvorili konto Google alebo ste
zabudli zalozny kod PIN, musite vykonat tvrdy reset.

< Ak ste zabudli vas kd PIN alebo heslo >

Ak zabudnete vas kod PIN alebo heslo, bude potrebné
vykonat obnovenie pévodného nastavenia.
Upozornenie: Ak vykondte obnovenie
pdvodného nastavenia, vSetky aplikécie a Udaje
pouzivatela sa odstrania.

POZNAMKA: Ak ste sa nepriniasili do svojho
konta Google a zabudii ste svoj vzor

na odomknutie, budete musiet zadat zalozny
kod PIN.

5. Pouzitie funkcie obnovenia
povodného nastavenia
(obnovenia nastaveni z vyroby)

Ak sa neobnovi povodny stav telefonu, pouZite na

inicializaciu zariadenia funkciu Obnovenie pvodného

nastavenia (Obnovenie nastaveni z vyroby).

1 Vypnite telefon.

2 Slcasne stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/
uzamknutia, znizenia hlasitosti a tlacidlo



Domov.
3 Ked sa na obrazovke zobrazf logo LG, tlacidla
uvolnite.

A VAROVANIE

Ak vykonate Obnovenie povodného
nastavenia, vSetky aplikécie, Udaje
pouZivatela a licencie DRM sa odstrania. Pred
vykonanim obnovenia pévodného nastavenia
nezabudnite zélohovat vSetky dolezité Udaje.

6. Otvaranie aplikacii a prepinanie
medzi jednotlivymi aplikaciami
Systém Android umoziiuje jednoduché prepinanie medzi
viacerymi tlohami, pretoZe v fiom mdZete mat stcasne

spustené viaceré aplikacie. Pred otvorenim urcitej
aplikécie nie je potrebné zatvorit t predchddzajicu.
PouZivajte a prepinajte medzi viacerymi otvorenymi
aplikéciami. Operacny systém Android spravuje vetky
aplikécie, zastavuje a spusta ich podia potreby, ¢im
zaistuje, Ze necinné aplikécie zbytoCne nespotrebivajd
zdroje telefénu.

Zastavenie aplikcii:
1 Dotknite sa polozky [ > karty Aplikdcie >



Nastavenia > Aplikécie v ponuke ZARIADENIE > a
polozky SPUSTENE.

2 Prejdite na Zeland aplikdciu, dotknite sa jej a
zastavte ju dotknutim sa tlacidla Stop.

POZNAMKA: Pri vykonévani viacerych tioh
naraz mézete stladenim tlacidla

Domov pocas pouzivania jednej aplikacie
prejst do inej aplikacie bez zastavenia
predchadzajlicej aplikacie, ktora zostane
spustend na pozadi. Aplikéciu po pouzitf
ukoncite stlagenim tlacidla Spét.

7.

Prenos hudby, fotografii a videi
pomocou funkcie Synchronizacia
médii (MTP)

Dotknite sa polozky [EEEH > karta Aplikécie

> Nastavenia > Ulozny priestor, ak chcete
skontrolovat lozné médid.

Pripojte telefn k pocitacu pomocou kabla USB.
Na obrazovke vasho telefonu sa zobrazi

zoznam typov pripojenia USB. Viyberte moznost
Synchronizécia médii (MTP).

Otvorte priecinok paméte v poéitaci. V pocitai
moZete zobrazit obsah velkokapacitného Ulozného
zariadenia a prenasat stbory.



5 Skopirujte stibory z pocitaca do priecinka jednotky.

8. Drzte telefon vo zvislej polohe

Drzte mobilny telefon vo zvislej polohe ako bezny telefdn.

VS telefon je vybaveny vstavanou anténou. Davajte
pozor, aby ste neposkriabali ani neposkodili zadnu
Cast telefonu, pretoze hrozi riziko znizenia vykonu, Pri
prijimani alebo uskutoéfiovani hovorov a pri odosielani
alebo prijiman tdajov nedrzte dolnd Cast telefonu, kde
je umiestnend anténa. Takéto drzanie mdze mat vplyv
na kvalitu hovoru.

9. Ked' zamrzne obrazovka

Ak zamrzne obrazovka aleho telefon nereaguie, ked
sa ho snazite ovldat:

Stlacte a na 10 sekdnd podrzte tlacidlo Zapnut/
Uzamknut.

Ak telefon stale nefunguje, obratte sa na servisné
stredisko.



e sa so svojim telefonom
— Slichadlo

Tlacidlo zapnutia/uzamknutia ———
- 1010 zapnutia/uzamknutia

—_— « Stlacenim a podrZanim tohto tlacidla telefon zapnete alebo vypnete
o Kratkym stlacenim odomknete alebo uzamknete obrazovku

Snimag blizkosti

Tlacidlo Spat

« SIiZ na névrat na predchadzajlicu obrazovku. Po pouZiti aplikéciu ukoncite.
Tlacidlo Domov

« SliZi na prepnutie akejkolvek obrazovky na vychodiskovu obrazovku.
Tlacidlo Ponuka

. o Zistite dostupné moznosti.

\ ) Dotknutim sa a podrZanim tlacidla otvorite sluzbu Google Search™.




POZNAMKA: Snimag blizkosti

Pri prijimant alebo uskutocriovani hovorov
snimaé blizkosti automaticky vypne
podsvietenie a uzamkne dotykovt obrazovku,
ked' je telefén pri uchu. Této funkcia

predlzuje Zivotnost batérie a zabraruje
nahodnej aktivacii dotykovej obrazovky
pocas telefonovania.

A VAROVANIE

Umiestnenie tazkého predmetu na telefon
alebo sedenie na teleféne moze poskodit
funkénost displeja LCD a dotykovej
obrazovky telefonu. Nezakryvajte snimad
blizkosti obrazovky LCD ochrannou féliou.
Mohlo by déjst k poruche snimaca.

A VAROVANIE

Ked' je zariadenie v rezime reproduktora
na teleféne (rezim handsfree), zvuk

z reproduktora moze byt siny. V zaujme
ochrany sluchu nedrzte telefon v rezime
reproduktora na telefone blizko pri uchu.



[

Tlacidlo zapnutia/uzamknutia

Konektor na sltichadla

Tlagidla hlasitosti

« Na zakladnej obrazovke: slizia na oviddanie hlasitosti zvonenia
« Pocas hovoru: slUZi na oviddanie hlasitosti slichadla

« Pocas prehravania skladby: stvisle oviadaji hlasitost

TIP! Funkcia rychlej poznamky QuickMemo
Ak cheete pouzit funkeiu rychlej poznamky QuickMemo, stlacte a jednu
sekundu podrzte tlaCidla na zvySenie a znizenie hlasitosti.

Mikrofon
% Nabijacka/port USB



Zoznamte sa so svojim telefonom

Kryt batérie

Objektiv

Zasuvka na pamatovu kartu
microSD

Zasuvka na kartu SIM

Batéria




Instalacia SIM karty a batérie 2 7Zasuiite kartu SIM do prislugného priecinka, ako

Skor ako zacnete pouzivat novy telefon, musite ho Je to zndzornené na obrazku. Uistte sa, ze plocha
nastavit Viozenie karty SIM a batérie: 50 zlatymi kontaktmi na karte SIM smeruje nadol.

1 Ak cheete odstranit kryt batérie, telefon pevne drzte
v jednej ruke. Ukazovakom druhej ruky nadvihnite
kryt batérie, ako je to zndzomnené na obrézku.

A
@)

3 Batériu vioZte na miesto, zarovnajte pritom zlaté
kontakty telefonu a batérie a batériu (1) jemne
zatlacte, aby zapadla do prisluSnej polohy (2).



4 Zarovnajte kryt batérie v priestore na batériu (1) a

tla¢te ho nadol, az kym s cvaknutim nezapadne na
miesto (2).

Nabijanie telefénu

Pred prvym pouZitim telefénu nabite batériu. Na nabitie
batérie pouZite nabijacku. Zariadenie mozno nabit aj tak,
Ze ho pripajite k potitacu prostrednictvom kébla USB.



/\ VAROVANIE

PouZivajte iba nabijacku, batériu a kable
schvalené spoloénostou LG. Pouzivanie
neschvalenych nabijaciek alebo kablov

moZe viest k oneskoreniu nabijania batérie
alebo sa zobraz hldsenie o oneskorenom
nabijani. Pouzivanie neschvalenych nabijaciek
alebo kablov méZe viest k vybuchu batérie
alebo poskodeniu zariadenia, na ktoré sa
nevztahuje zaruka na vyrobok.

Konektor na nabfjacku sa nachédza na spodnej strane
telefénu. Pripojte nabijacku a zapojte ju do elekirickej
ZasUvky.

POZNAMKA:

« Batéria sa musf na zaciatku pine nabit, aby
sa predfzia jej Zivotnost.

 Pocas nabijania telefonu neotvarajte kryt
batérie.



POZNAMKA:
Ak je batéria takmer vybita, zariadenia
vyddva vystrazny ton a zobrazuje

upozormenie 0 nizkej Urovni nabitia batérie.

¢ Ak je batéria Uplne vybitd, zariadenie nie
je mozné zapnUt ihned' po jeho pripojent
k nabfjacke. Skor neZ zariadenie opat
zapnete, nechajte vybitu batériu nabijat
aspor niekolko mindt.

» Ak pouzivate viacero aplikacii sti¢asne,

pripadne ak pouzivate sietové aplikdcie i
aplikacie vyZadujlice pripojenie k inému
zariadeniu, batéria sa vybija rychlejsie. Ak
nechcete, aby doslo k odpojeniu od siete
alebo vypnutiu zariadenia po¢as prenosu
lidajov, vzdy poZivajte tento typ aplikécil po
Uplnom nabiti batérie.

Zariadenie mozno pouzivat aj pocas
nabijania, no Upiné nabitie batérie bude

v takom pripade trvat o nie¢o dihsie.



« Ak mé zariadenie pocas nabijania nestaly
privod elektrickej energie, dotykova
obrazovka nemusi fungovat spravne.

V takom pripade odpojte nabijacku od
zariadenia.

 Zariadenie sa mdze pocas nabijania
zahrievat. Ide o bezny jav, ktory by nemal
ovplyvnit Zivotnost ani vykon zariadenia.
Ak je batéria prili$ hortica, nabijatka méze
zastavit nabijanie.

Po plnom nabitf batérie odpojte zariadenie od nabijacky.
Najskor odpojte nabijacku od zariadenia a az potom

od elektrickej zasuvky. Nevyberajte batériu, pokial je

k zariadeniu pripojend nabijacka. Zariadenie by sa tak
mohlo poskodit.

POZNAMKA: S cielom etrenia elektricke]
energie odpojte nabijacku vzdy, ked ju
nepouZivate. Ak nabijacku nepouzivate,
vzdy ju odpojte z elektrickej zasuvky, aby ste
Setrili energiu. Pocas nabijania by malo byt
zariadenie v blizkosti elektrickej zasuvky.

Znizovanie spotreby batérie

Toto zariadenie poskytuje moznosti umoziiujice Setrenie
wkonu batérie. Ak nastavite tieto mozZnosti a vypnete
funkcie spustené na pozadi, zariadenie budete moct
pouzivat medzi jednotlivymi nabitiami dihsie.



o Aktivute Usporny rezim.

« Ked zariadenie nepouZivate, prepnite ho do rezimu
spanku stlacenim tlacidla zapnutia/uzamknutia.

« Pomocou spravcu tloh vypnite nepotrebné aplikacie.

« Vypnite funkciu Bluetooth.

« Vypnite funkciu Wi-Fi.

« Vypnite automatick synchronizaciu aplikacii.

o Skrétte Casovy limit obrazovky.

« Znizte jas displeja.

Pouzivanie pamétovej karty

V4§ telefon podporuje pamétové karty microSD™ a

microSDHC™ s kapacitou aZ do 32 GB. Tieto pamatové

karty s $pecidine urcené pre mobilné telefény a iné
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velmi malé zariadenia a st idedine na uchovavanie
velkych mediélnych stiborov ako hudba, programy, vided
a fotografie, ktoré pouzivate vo svojom telefone.
VloZenie pamétovej Karty:

VloZte pamétov kartu do zasuvky. Uistite sa, Ze ploska
50 zlatymi kontaktmi smeruje nadol.

Bezpecné vybratie pamétovej karty:

Dotknite sa po\ozky ﬁ > karty Aplikécie > polozky
Nastavenia > Ulozny priestor v ponuke ZARIADENIE >
a vyberte polozku Odpojit kartu SD > OK.



POZNAMKA:

» PouZivajte len pamatové karty kompatibilng
s telefénom. Pouzivanie nekompatibilnych
pamatovych kariet méze mat za nasledok
poskodenie karty a lidajov na nej
uloZenych, ako aj samotného telefénu.

» KedZe zariadenie vyuziva systém FAT32,
maximalna velkost suboru je 4 GB.

A VAROVANIE

Pamétovu kartu nevkladajte ani nevyberajte,
ked je telefén zapnuty. Mohla by sa poskodit
pamétova karta aj telefén a mohlo by dojst

k poskodeniu Udajov uloZenych na pamatovej
karte.

Formétovanie pamatovej karty:
Pamétova karta uz moZe byt naformétovand. Ak nie je,
pred zagatim pouZivania ju musite naformatovat.



POZNAMKA: Pogas formétovania sa z karty
odstrania vetky subory.

Dotknutim sa polozky [E& otvorte zoznam aplikicii
Prejdite niZSie a dotknite sa polozky Nastavenia >
Ulozny priestor na karte ZARIADENIE.

Dotykom stlacte polozku Odpojit kartu SD a
potvrdte stlacenim polozky OK.

Dotknite sa poloZiek Vymazat kartu SD >
Vymazat kartu SD > Vymazat vSetko.

Ak mate nastavené uzamknutie vzorom, zadajte vzor
na odomknutie a vyberte polozku Vymazat' vSetko.

POZNAMKA: Ak je na paméatovej karte
nejaky obsah, Struktura priecinkov sa moze
po formatovani zmenit, pretoZe vSetky subory
sa odstrania.

Zamknutie a odomknutie obrazovky

Ak telefdn chvilu nepouZivate, obrazovka sa vypne a
automaticky uzamkne. Tato funkcia pomaha predchadzat
néhodnym stlaCeniam a etr batériu.

Ked telef6n nepouzivate, uzamknite ho stlaenim
tlacidla zapnutia/uzamknutia ——.

Ak sl pocas uzamknutia obrazovky spustené nejaké
programy, moZu byt nadalej spustené aj v rezime
uzamknutia. Pred vstupom do rezimu uzamknutia vam



odportcame ukongit vSetky programy, aby ste zabranili
ZbytoCnym poplatkom (napr. telefdnne hovory, pristup na
web a prenos dét).

Telefon znova prebudite stiacenim tlacidla zapnutia/
uzamknutia . Zobrazi sa uzamknuta
obrazovka. Z&kladnu obrazovku odomknete dotknutim
sa Uzamknutej obrazovky a jej posunutim v fubovolnom
smere. Otvori sa naposledy prehliadand obrazovka.



Vychodiskova obrazovka

Tipy pre dotykovu obrazovku
Nasledujlica Gast uvadza tipy na oviadanie vasho
telefonu.

Tuknutie alebo dotyk — jedno tuknutie prstom sl
na vyber poloZiek, prepojent, odkazov a pismen na
kldvesnici na obrazovke.

Dotyk a podrZanie — dotknutie a podrZanie vykonate
tak, Ze sa dotknete polozky na obrazovky a nezdvihnete
Z nej prst, kym sa neuskutocni prisludnd operacia. Ak
napriklad cheete otvorit moZnosti dostupné pre kontakt,
dotknite sa kontaktu v zozname kontaktov a podrZte ho,
kym sa nezobrazi kontextové ponuka.

Tahanie - dotknite sa polozky, chvilu ju podrte a potom
bez zdvihnutia prsta postvajte prst po obrazovke, kym

prstom neprejdete na pozadované miesto. Tahanim
poloZiek po zakladnej obrazovke moZete polozky
premiestriovat.

Potiahnutie alebo postivanie prsta — ak chcete pouzit
potiahnutie alebo postivanie prsta, vykonajte rychly
pohyb prstom po povrchu obrazovky bez pozastavenia po
prvom dotyku (aby namiesto toho nedoslo k potiahnutiu
polozky). Postivanim prsta po obrazovke nahor alebo
nadol mézete napriklad rolovat v zozname alebo rychlym
potiahnutim prsta zfava doprava (a opacne) prechadzat
medzi jednotlivymi zakladnymi obrazovkami.

Dvojité tuknutie — dvojitym tuknutim pribliZite alebo
vzdialite zobrazenie webovej stranky alebo mapy. Ak
napriklad cheete prispdsobit prisiu$nti ¢ast webovej



stranky na Sirku obrazovky, rychlo na fiu dvakrét tuknite.
Dvojitym tuknutim méZete takisto priblzit a oddialit
pohlad po fotografovani (pomocou fotoapardtu) a pri
pouzivani map.

Priblizenie roztiahnutim prstov — pomocou ukazovaka
a palca moZete stahovanim alebo roztahovanim

prstov pribliZit alebo vzdialit zobrazenie vo webovom
prehliadaci, na mape alebo pri prehliadani obrazkov.
Otacanie obrazovky — v mnohych aplikéciach a
ponukach sa orientdcia obrazovky meni podfa fyzicke]
orientdcie samotného zariadenia.

POZNAMKA:

» Ak cheete vybrat polozku, dotykom stlacte
stred ikony.

o Pri stlacani nepouZivajte nadmernd silu.
Dotykova obrazovka je dostatocne citliva,
aby polozku bolo mozné vybrat aj jemnym,
ale doraznym dotykom.

» Pozadovanu moznost stlacte dotykom
Spicky prsta. Davajte pozor, aby ste
dotykom nestlacali Ziadne iné tlacidla.

Zakladna obrazovka

Prehlad zakladnej obrazovky
Hlavné zakladnd obrazovka sltizi ako vychodiskovy



bod pre mnohé aplikdcie a funkcie. MoZete na fiu
pridavat polozky ako ikony aplikacii, zastupcov, priecinky
alebo miniaplikdcie, aby ste mali okamzity pristup

k informaciam a aplikaciam. Ide o zakladnd stranku,
ktorti vyvoléte z ktorejkolvek ponuky stlacenim tiacidla
Domov.

Na zkladnej obrazovke mdZete zobrazit ikony ponuky
v spodnej Casti obrazovky. lkony ponuky poskytuji

jednoduchy pristup k najpouzivanej$im funkcim
pomocou jedného dotyku.

Dotykom ikony Telefdn aktivuiete dotykovd

kldvesnicu na uskutocnenie hovoru.

Dotykom ikony Kontakty otvorite vaSe kontakty.
= | Dotykom ikony Spravy ziskate pristup k ponuke
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odosielania sprav. Z tejto polozky moZete vytvorit
novG spravul,

ﬁ Dotknite sa ikony Aplikacie v spodnej Gasti
obrazovky. Zobrazia sa vetky vaSe nainStalované
aplikécie. Aplikéciu otvorite jednoduchym dotykom
fkony v zozname aplikécii.

Pohyb po zakladnych obrazovkach

Tento telefon ma niekolko zakladnych obrazoviek. Na
kazd( z&Kladnd obrazovku si moZete umiestnit fubovolné
aplikdcie.
1 7 hlavnej zakladnej obrazovky moZete prejst
na dalSie potiahnutim prsta do jedného alebo
druhého smeru. Hlavnd zdkladna obrazovka je



umiestnend v strede zakladnych obrazoviek.

Pohyb v ponukach aplikacii
Tento telefon ma k dispozicii niekofko pontk
s aplikéciami. VV jednatlivych ponukdch aplikacii sa

moZete pohybovat nasledujlicim spdsobom:

1 Na zakladne obrazovke tuknite na polozku ﬁ
Zobrazi sa prva ponuka aplikdcif.

2 K dal$im dvom ponukém prejdete potiahnutim prsta
po obrazovke dofava alebo doprava.

3 Tuknite na ikonu poZadovane] aplikacie.

Pohyb vo vedlajsich ponukach

VedlajSie ponuky st k dispozicii vzdy, ked sa nachddzate

na niektorej zo zakladnych obrazoviek alebo vyberiete

funkeiu i aplikéciu, napriklad aplikdciu Telefon, Kontakty,

Spravy aleho Internet.

1 Dotknite sa polozky (= ).V spodnej Casti
obrazovky sa zobrazi ved'ajsia ponuka.



2 Tuknite na pozadovant moznost. sposobmi:

« zmenou tapety,

o Vytvorenim zastupcov,

« vytvorenim priecinkov aplikacii na zakladnej obrazovke,

o pridanim alebo odstrénenim miniaplikacii na zékladnej
obrazovke,

‘ « prispdsobenim obrazovky s ponukou aplikécil.

" Zmena tapety zakladnej obrazovky
= B Tatido vedlae Tapetu (pozadie) svojej zakladnej obrazovky mozete

ponuky zmenit nasledujticim spdsobom:

Prisndsobenie ob K 1 Dotknite sa prézdneho miesta na zakladnej
risposobenie obrazovky obrazovke a na chvilu ho podrzte.

Zakladn(i obrazovku si moZete prispdsobit nasledujucimi 2 gasti s napisom Vybrat tapetu z tuknite na jednu
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z tychto moznosti:
« Galéria: ako tapetu si budete mact zvolit niektord
7 fotografii nasnimanych fotoaparatom.
« Aktivne tapety: moZete si vybrat niektord
z animovanych tapiet. Tato moZnost nie je
k dispozicii pre uzamknutd obrazovku.
« Galéria tapiet: pontka na vyber mnoho statickych
tapiet.
Vytvéranie zastupcov na zakladnej
obrazovke
Zastupcovia fungujti inak ako miniaplikdcie na aktudlnej
zdKladnej obrazovke, ktoré len spustia aplikaciu.
Zastupcovia mozu aktivovat funkciu, ¢innost alebo
spustit aplikaciu.

POZNAMKA: Ak chcete zastupcu presuntt
z jednej obrazovky na druh, musite ho
najskor odstranit z aktualnej obrazovky.
Potom prejdite na novl obrazovku a pridajte
nan zastupcu.

Pridanie zastupcu z ponuky aplikécii
Stlacenim polozky (" ) prejdite na hlavnd

1

2
3

zakladn obrazovku, ak este nie je vybratd.
Prejdite na poZadovan( zékladn( obrazovku.
Tuknutim na polozku @ z0brazte akiudine
aplikdcie.

Rolujte v zozname, aZ kym nendjdete poZadovan(
aplikciu,



Dotknite sa ikony aplikacie a na chvilu ju podrZte.
Tymto spdsobom sa vytvori okamyZity zastupca
2volengj ikony a zatvori sa karta Aplikacie.

Stéle drZte ikonu na obrazovke a umiestnite ju

na aktudlnu obrazovku. Po dokonceni pustite
obrazovku, aby sa novy zastupca uzamkol na novi
poziciu na aktudlnej obrazovke.

Odstranenie zastupcu
1 StlaCenim polozky

aktivujte zakladnd
obrazovku.

2 Dotknite sa poZadovaného zstupcu a na chvilu

ho podrZte. Tym sa zdstupca odomkne z aktudinej
pozicie na danej obrazovke..

3 Potiahnite ikonu ponad ikonu Odstranit E

a pustite ju.

Vytvéranie priecinkov aplikacii na zakladnej

obrazovke

Mbzete si vytvorit aj priecinky, v ktorych budete mat

uloZené podobné aplikacie.

1 Na z&kladnej obrazovke pustite jednu ikonu
aplikdcie na ind a tieto dve ikony sa spoja. Opakujte
tento krok alebo tuknite na ikonu PrieGinok >
a potom ikonu +. Nésledne mozete skombinova
rozne ikony aplikacii do jedného priecinka.

Pridavanie a odstranovanie

miniaplikacii na zakladnej

obrazovke



Miniaplikacie st samostatne existujlce aplikécie, ktoré
sa nachéddzajli na karte Miniaplikdcie, hlavnej zékladnej
obrazovke alebo niektorej z vedrajsich zékladnych
obrazoviek. Miniaplikécia sa na rozdiel od zastupcov
zobrazuje ako aplikdcia na obrazovke.
Pridanie miniaplikacie
1 7 hlavnej zakladnej obrazovky prejdite
na pozadovanti zakladnu obrazovku.
2 Tuknite na [
3 Tuknite na polozku Aplikdcie > a kartu Widgety
v hornej Casti obrazovky.
4 Dotknite sa dostupnej miniaplikécie a na chvilu ju
podrZte, aby sa umiestnila na aktudlnej obrazovke.

Odstranenie miniaplikacie
1 Dotknite sa miniaplikécie a podrzte ju, aZ kym je
s flou moZné pohybovat po obrazovke.
2 Potiahnite miniaplikéciu ponad ikonu Odstranit
a pustite ju.

POZNAMKA: Tymto spésobom sa
miniaplikdcia nevymaze, iba sa odstrani
7 aktuélnej zakladnej obrazovky.

Prispdsobenie obrazovky
s ponukou aplikacii
1 Na hlavnej zakladnej obrazovke sa dotknite polozky



2 Tuknutim na kartu Aplikécie v hornej casti
obrazovky prejdite na obrazovku s ponukou aplikaci,
ak este nie je zvolend.

3 Dotykom na polozku prispdsobte
obrazovku s ponukou aplikdcif pomocou moZnosti
Hradat, Triedit podla, Tapeta s aplikaciami,
Skrytie/zobrazenie aplikcii.

Navrat do nedavno pouzivanych

aplikacii

1 Stladte a podrzte tlagidlo Domov. Na obrazovke
sa zobrazi kontextova ponuka obsahujtica ikony
naposledy pouZitych aplikacii.

2 Aplikdciu otvorite stladenim prislusnej ikony.

Alebo stlacte tlacidlo Spat, ¢im sa vrétite na
predchddzajticu obrazovku.
Oznamenia
(Oznamenia vas upozorfiujli na prichadzajtice nové
spravy, udalosti kalendara, budiky, ako aj prebiehajlice
udalosti, ako je napr. preberanie videa.
Na paneli ozndmeni sa zobrazuje aktudlny stav vasho
telefénu a ¢akajlice ozndmenia.
Ked pride ozndmenie, jeho ikona sa zobrazi vo vrchnej
Casti obrazovky. lkony akajlicich oznameni sa zobrazujli
na favej strane a systémové ikony ako Wi-Fi alebo
Uroven batérie sa zobrazujli napravo.



POZNAMKA: Dostupné moznosti sa
mozu li8it v zavislosti od regidnu alebo
poskytovatela sluzieb.

Cakajlice Stav Bluetooth, Wi-Fi
oznamenia a batérie

~
@3- - C il Il 09:40)

Potiahnutim prsta nadol otvorite
oznamenia a nastavenia

Potiahnutim stavového riadka nadol otvorite panel
oznameni. Panel oznament zatvorite vysunutim panelu v
spodnej Casti obrazovky potiahnutim prsta.

Rychle nastavenia

Pomocou rychlych nastaveni mdZete jednoducho
prepinat nastavenia funkcii ako napr. Wi-Fi, spravovat jas
obrazovky a viac. K rychlym nastaveniam sa dostanete
potiahnutim stavového riadka nadol. Otvori sa panel
ozndmen, v ktorom potiahnutim alebo dotykom otvorite
pozadované nastavenie.

Zmena usporiadania poloZiek rychlych nastaveni na
paneli oznameni

Dotknite sa polozky B potom mazete skontrolovat



polozky na paneli ozndmeni a zmenit ich usporiadanie.
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Indika¢né ikony v stavovom riadku

Indikacné ikony sa zobrazujti v stavovom riadku v hornej
Casti obrazovky a upozorfiuji na zmeskané hovory,
nové spravy, udalosti kalendara, stav zariadenia a dalSie
skutoénosti.

lkony zobrazované v hornej Gasti obrazovky poskytuj
informécie o stave zariadenia. lkony uvedené v tabulke
nizSie st niektoré z tych najbeznejSich.

lkona Popis
Ziadna karta USIM
:i“l Ziaden signal

Rezim Lietadlo




Popis

Popis

Aktivne pripojenie k sieti Wi-Fi

Rozhranie Bluetooth je zapnuté

Slichadld s kéblom

Systémove varovanie

Prebieha hovor

Nastaveny budik

PozdrZanie hovoru

Nova hlasova posta

Hlasity odposluch cez reproduktor

Stimené zvonenie

BEEERD:

Zmeskany hovor

Vibragny rezim




prostrednictvom kébla USB alebo je

Ikona Popis lkona Popis

o] | Batéria e pine nabita Synchronizu sa Udaje
n Batéria sa nabfja Novy Gmail
E Preherajli sa ldaje Nova sprava
E Nahrdvaj( sa (daje m Prehréva sa skladba
E GPS natitava Telefdn je pripojeny k pocitacu
&

Prijimajti sa Udaje o lokalite z GPS

aktivna funkcia tethering USB




lkona

Popis

Prenosné pristupové miesto hotspot
Wi-Fi je aktivne.

Je aktivne privézujtice pripojenie USB aj
prenosné pristupové miesto hotspot

POZNAMKA: Umiestnenie ikony v stavovom
riadku sa moze liSit v zavislosti od funkcie
alebo sluzby.

Klavesnica na obrazovke

Pomocou klévesnice na obrazovke mozete zaddvat text.
Klavesnica sa automaticky zobrazf na obrazovke, ked
potrebujete zadat text. Ak cheete Kldvesnicu zobrazit
ruéne, dotknite sa textového pola, do ktorého chcete
zaddvat text.

PouZivanie kldvesnice a zadavanie textu

@J Ak cheete, aby bolo nasleduijtice napisané pismeno
velké, tuknite raz. Klepnite dvakrat, aby boli velké vietky
pismena.
5 E Klepnutim prepinate medzi numerickou a
symbolovou Kldvesnicou.

| — Klepnutim vioite medzeru.




Domovska obrazovka

Klepnutim prejdete na novy riadok.

ﬁ Klepnutim vymazete predchddzajlici znak.
Zadavanie pismen s diakritikou

Ked" ako jazyk na pisanie textu zvolite franctizStinu alebo
Spanielcinu, mdZete pisat $pecidine francuizske alebo
Spanielske znaky (napr. ,&").

Ak napriklad chcete zadat ,4", stlacte a podrzte kldves
,a“, aZ kym sa kldves nezobrazi VACSi a nezobrazia sa
znaky pre rozne jazyky.

Potom vyberte pozadovany Specidiny znak.




Nastavenie konta Google

Pri prvom zapnuti telefénu méte moznost aktivovat siet,
prihlésit sa do konta Google a vybrat sposob pouZivania
niektorych sluzieb Google.
Nastavenie konta Google:
« Pomocou zobrazenej obrazovky nastavenia sa
prihidste do konta Google.
ALEBO
« Dotknite sa polozky @ > karta Aplikdcie > vyberte
aplikaciu Google, ako napriklad Gmail > vyberte
polozku Novy, aby ste wytvorili nové konto.
Ak uz méte konto Google, dotknite sa polozky Existujtici
a zadajte vaSu e-mailovi adresu a heslo a potom sa
dotknite polozky .

Po vytvoreni a nastaveni konta Google v teleféne sa
telefon automaticky synchronizuje s vasim kontom
(Google na webe.

Vase kontakty, spravy zo sluzby Gmail, podujatia v
kalenddri a ostatné informécie z tychto aplikdci a sluzieb
na webe sa zosynchronizujli s telefénom. (Toto bude
zavisiet od vaSich nastaveni synchronizcie.)

Po prihlaseni moZete na telefone pouzivat sluzby
Gmail™ a vyuZivat vyhody sluzieb od spolocnosti
Google.




Pripojenie k sietam a zariadeniam

Wi-Fi

Prostrednictvom pripojenia Wi-Fi moZete pouzivat
vysokorychlostné internetové pripojenie v ramci pokrytia
bezdrétového pristupového bodu (AP). VyuZivajte internet
pomocou rozhrania Wi-Fi bez zbytocného platenia.
Pripojenie do sieti Wi-Fi

Ak cheete v teleféne pouzivat pripojenie Wi-Fi, musite
sa pripojit k bezdrotovému pristupovému bodu alebo
pristupovému miestu ,hotspot”. Niektoré pristupové body
sl otvorené a mozete sa k nim jednoducho pripajit. Iné
st skryté alebo pouZivajli iné zabezpecovacie prvky; na
pripojenie k tymto pristupowym bodom musite telefén
spravne nastavit,

Na predizene Zivotnosti batérie vypnite pripojenie Wi-Fi,
ked'ho nepouzivate.

POZNAMKA: Ak sa nachadzate mimo Wi-Fi
z06ny alebo ak ste nastavili funkciu Wi-Fi na
moznost VYP,, mobilny operator vam méze
Uctovat poplatky za mobilné datové prenosy.

Zapnutie pripojenia Wi-Fi a
pripojenie k sieti Wi-Fi
1 Dotknite sa polozky ﬁ > karty Aplikécie >
a polozky Nastavenia > a na karte BEZDROTOVA
PRIPOJENIE A SIETE vyberte moznost Wi-Fi.
2 Moznost Wi-Fi nastavte do polohy ZAP. a zatnite



vyhladavat dostupné siete Wi-Fi. ponuky Bluetooth, ako tomu byva u vacSiny mobilnych
3 Znovu tuknite na ponuku Wi-Fi, aby ste zobrazili telefonov.
zoznam aktivnych sieti Wi-Fi a sieti Wi-Fi v dosahu.

VRPN . POZNAMKA:
« Zabezpecené sigte s oznatené ikonou zamky. . - .
o o L » Spolo¢nost LG nie je zodpovedna za
4 Ksieti sa pripojite stlacenim jej nazvu. stratu, zachytenie alebo zneuzitie idajov
« Ak je siet zabezpecend, zobrazi sa vyzva na odoslanych alebo prijatych prostrednictvom
zadanie hesla alebo inych povereni. (Podrobnosti bezdrétovej technoldgie Bluetooth.
vam poskytne vas spravca siete) « VZdy sa uistite, Ze zdielate a prijimate
5 Stavovy riadok zobrazuje ikony, ktoré signalizui daje 2o zariadeni, ktoré st doveryhodné

iani Wi a ndlezite zabezpecené. Ak st medzi
stav pripojenia Wi-Fi. zariadeniami prekézky, prevadzkova
Bluetooth vzdialenost sa moze znizit.

Rozhranie Blugtooth mézete vyuZivat na odosielanie dat

prostrednictvom prislusnej aplikdcie, nie prostrednictvom



 Niektoré zariadenia, najma tie, ktoré neboli

testované a schvalené spolo¢nostou
Bluetooth, mézu byt so zariadenim
nekompatibilné.

Zapnutie rozhrania Bluetooth a sparovanie telefonu
50 zariadenim Bluetooth

Pred pripojenim musite vaSe zariadenie sparovat s inym
zariadenim.

1 Dotknite sa polozky @ > karty Aplikécie >

Nastavenia > a nastavte polo;ku B!uetooth na
hodnotu ZAP. na karte BEZDROTOVA PRIPOJENIE
ASIETE.

2 Znova tuknite na ponuku Bluetooth. Zobrazi sa
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moznost nastavenia viditenosti vésho telefonu
amoznost vyhladavania zariadeni. Potom tuknite
na moznost Vyhladanie zariadeni, ¢im zobrazite
zariadenia v dosahu signdlu Blugtooth.

3 V zozname vyberte zariadenie, s ktorym chcete
sparovat svoj telefon.

Ked pérovanie prebehne tispesne, vase zariadenia

sa pripoji k prislusnému zariadeniu.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia, najmé
sliichadlové stpravy alebo hands-free
stpravy do auta, mézu mat fixny Bluetooth
PIN, napr. 0000. Ak druhé zariadenie pouZziva
kod PIN, budete poziadani o jeho zadanie.



Odosielanie tdajov pomocou bezdrdtovej funkcie Prijimanie Udajov pomocou bezdrétovej funkcie

Bluetooth Bluetooth ]

1 \Vjyberte stibor alebo polozku (napr. kontakt, udalost 1 Dotknite sa polozky ﬁ > karty Aplikacie
kalendara alebo medidiny stibor) v prislusnej > polozky Nastavenia > a nastavte moznost
aplikdcii alebo v ponuke Na stahovanie. Bluetooth na hodnotu ZAP. @1, Potom

2 Vlyberte moZnost na odosielanie Udajov dotykom na polozku Urobit zariadenie viditelnym
prostrednictvom rozhrania Bluetooth. viditelnite svoj telefon pre ostatné zariadenia.

POZNAMKA: Metéda pre whber moznosti sa POZNAMKA: Ak cheste vybrat dobu,
moze lisit v zavislosti od typu Udajov. pocas ktorej bude vase zariadenie viditelng,
dotykom stladte polozku > Casovy

3 \yhladajte zariadenie s podporou rozhrania limit viditelnosti.

Bluetooth a wykonajte pérovanie. ) L ) L
2 \lyberte polozku Sparovat na potvrdenie toho, Ze si

prajete prijimat (daje z tohto zariadenia.
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Zdielanie datového pripojenia
vasho telefénu

Funkcie USB tethering a prenosny Wi-Fi hotspot st
wyhodné v pripade, ked nie ste v dosahu bezdrétovych
sietf. Mobilné datové pripojenie vésho telefdnu moZete
zdielat s jednym pocitatom pomocou kabla USB:
privazujlice pripojenie USB (tzv. tethering). Mobilné
détové pripojenie telefonu moZete zarover zdiefat s viac
ako jednym zariadenim sticasne, a to tak, Ze svoj telefon
premenite na prenosné pristupové miesto hotspot Wi-Fi.
Ked telefon zdiela svoje détové pripojenie, v stavovom
riadku sa zobrazf ikona ako do¢asné ozndmenie v
schrénke oznémeni.

Najnovsie informacie o privézujicom pripojeni a

prenosnych pristupovych miestach hotspot, vratane
podporovanych operacnych systémov a dalSich
informacif, néjdete na lokalite http://www.android.
com/tether.
Zmena nastaveni prenosného pristupového miesta
hotspot Wi-Fi:
1 Dotknite sa poloziek [EEH > karta Aplikacie
> Nastavenia > Viac... z karty BEZDROTOVA
PRIPOJENIE A SIETE> Prenosné pristupové
miesto hotspot Wi-Fi > vyberte moZnosti, ktoré
cheete upravit.



TIP! Ak je vo vasom poditaci nainStalovany
operacny systém Windows 7 alebo novsia
distribticia Linuxu (ako napr. Ubuntu),
zvyCajne nebyva potrebné pripravit
pocita¢ na tethering. Ak vSak mate starsiu
verziu operaéného systému Windows
alebo iny operacny systém, mozno bude
potrebné pripravit pocita¢ na sietové
pripojenie cez USB. Najnovsie informacie
0 tom, ktoré operadné systémy podporuju
privazuijlice pripojenie USB a ako ich treba
nakonfigurovat, néjdete na lokalite http://
www.android.com/tether.

Premenovanie alebo zabezpecenie prenosného

pristupového miesta hotspot

MbZete zmenit nézov siete Wi-Fi vasho telefonu (SSID) a

zabezpecit jeho siet Wi-Fi.

1 Na zékladnej obrazovke sa dotknite polozky @ >
karta Aplikacie > Nastavenia.

2 Dotknite sa polozky Viac... z karty BEZDROTOVA
PRIPOJENIE A SIETE a vyberte polozku Prenosné
pristupové miesto hotspot Wi-Fi.

3 Uistite sa, Ze je zaciarknutd moZnost Prenosné
pristupové miesto hotspot Wi-Fi.

4 Dotknite sa polozky Nastavenie pre Wi-Fi
pristupovy bod.

« Otvorf sa dialégové okno Nastavenie pre Wi-Fi

63



pristupovy bod.

« MoZete zmenit Identifikétor SSID siete (nézov),
ktory vidia iné pocitate pri whladavani sieti Wi-Fi.

« Stlacenim ponuky Bezpecnost mozete
tieZ nakonfigurovat siet so zabezpecenim
prostrednictvom chraneného pristupu WPA 2
(Wi-Fi Protected Access 2) s vopred zdiefanym
kiicom (PSK).

o Ak stlacite moznost zabezpecenia WPA2 PSK, k
dialdgovému oknu funkcie Nastavenie pre Wi-Fi
pristupovy bod sa prida pole pre heslo. Ak zadéte
heslo, toto heslo budete musiet zadat pri pripojeni
k pristupovému miestu hotspot telef6nu pomocou
pocitaca alebo iného zariadenia. Nastavenim

polozky Otvorend v ponuke Bezpe€nost mozete
odstrénit zabezpecenie vaSej siete Wi-Fi.
5 Dotykom stlacte UloZit.

POZOR! Ak nastavite moznost zabezpedenia
Otvorené, nebudete moct zabranit inym
0sobdm neopravnene vyuzivat sluzby
pripojenia online, vdaka omu vam mézu

byt (i¢tované dodatocné poplatky. Ak

chcete zabranit neopravnenému pouzivaniu,
odporticame vam ponechat tito moznost
zabezpeSenia zapnuty.



PC pripojenia prostrednictvom
kabla USB

Zistite, ako pripojit vade zariadenie k pocitatu
prostrednictvom kabla USB v rezimoch pripojenia USB.
Pripojenim zariadenia k pocitau moZete prendSat (daje
priamo do a zo zariadenia a vyuZivat pocitaovy softvér
(LG PC Suite).

Synchronizécia telefonu s pocitatom

Ak cheete telefon synchronizovat s pocitadom cez kabel
USB, musite do potitaca naindtalovat softvér (LG PC
Suite). Tento program prevezmite z webovej lokality
spolocnosti LG (www.Ig.com).

1 Naprepojenie telefénu s pocitatom pouZite détovy

kabel USB. Zobrazi sa zoznam typov pripojenia USB.

\lyberte moznost pre softvér LG.

2 Spustite program LG PC Suite vo svojom potitaCi.
Viac informécif ndjdete v pomocnikovi pocitacového
softvéru (LG PC Suite).

POZNAMKA: Na pripojenie zariadenia LG

k pocitadu sa vyZzaduje integrovany oviddac
USB od spolo¢nosti LG. Nainstaluje sa
automaticky pri inStaldcii softvéru LG PC Suite.

Prenos hudby, fotografii a videa pomocou
velkokapacitnych dloznych zariadeni USB

1 Pripojte svoj telefon k pocitatu pomocou kabla USB.



2 Ak ste do poéitaca nenainstalovali softvér LG
Android Platform Driver, budete musiet zmenit
nastavenia ruéne. Dotknite sa polozky @ >
karty Aplikacie > a poloziek Nastavenia >
PC pripojenie > USB Typ pripojenia. Potom
vyberte moZnost Synchronizécia médii (MTP).

3 Teraz mozete zobrazit obsah velkokapacitného

lilozného zariadenia v pocitaci a preniest stbory.

Synchronizécia s prehravatom Windows Media

Player

Uistite sa, Ze je v pocitaci nainstalovany prehrévac

Windows Media Player.

1 Na pripojenie telefénu k pocitacu, v ktorom je
nainStalovany prehréva¢ Windows Media Player,
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pouZzite kdbel USB.
2 \lyberte mozZnost Synchronizacia médii (MTP). Po
pripojeni sa v pocitadi zobrazi kontextové okno.
3 Otvorte prehravac Windows Media Player, pomocou
ktorého budete synchronizovat hudobné stibory.
4\ kontextovom okne upravte alebo zadajte ndzov
zariadenia (ak je potrebné).
5 PoZadované hudobné stibory oznagte a mySou ich
presurite do zoznamu na synchronizaciu.
6 Spustite synchronizaciu.
« Aby mohla prebehndit synchronizacia s prehrévaom
Windows Media Player, musia byt spinené tieto
poziadavky.



Polozky Poziadavka
Operacny systém Microsgﬂ Windous XP
SP2, Vista alebo novsi
Verzia prehravaca Windows Media Player
Windows Media Player | 10 alebo novsi

« Ak je verzia prehravaca Windows Media Player starSia

ako verzia 10, nain3talujte verziu 10 alebo novsiu

verziu.



Uskutocnenie hovoru prvych pismen kontaktu, ktorému cheete volat, a

1 Stacenim [E% otvorie Kavesnicu. dotykom stlacte polozku Vyhl'adévanie kontaktov.

2 Pomocou klvesnice zadajte Eislo. Ak cheete 3 Dotykom na polozku % v zozname uskutochite
odstranit Gislicu, dotykom stlacte tlacidlo <. hovor

3 Dotykom IR uskutoénite hovor, Prijatie a odmietnutie hovoru

4 Hovor ukondfte stiadenim ikony Koniec [EmY. Ak vam niekto vold a vas telefon je v uzamknutom stave,

potiahnite polozku prstom ktorymkolvek smerom a

TIP! Ak chcete zadat symbol .+ pri Prijat prichdzajtici hovor. Ked je obrazovka odomknut,

medzinarodnych hovoroch, dotykom stlacte a

. M hovor prijmete dotykom na ikonu.
odrzte polozku [0+].
& p Ak cheete hovor Odmietndit, potiahnite polozku =
Volanie kontaktom prstom ktorymkolvek smerom.
1 Stiagenim kony H otvorite svoje kontaky. Ak cheete odoslat rychlu spravu, podrzte a potiahnite

2 Prejdite zoznam kontaktov aleho zadajte niekolko ikonu Ocmietntie formou sprdvy v doing] Cast



TIP! Odmietnutie formou spravy

Pomocou tejto funkcie moZete rychlo
odoslat spravu. Je to praktické, ak napriklad
potrebujete odmietnut hovor pocas stretnutia.

Nastavenie hlasitosti hovoru

Ak cheete pocas hovoru upravit hlasitost hovoru, pouZite
tlacidlo zvySenia alebo znizenia hlasitosti na lavej strane
telefonu.

Uskuto€nenie druhého hovoru

1 Pocas prvého hovoru sa dotknite tlacidla Ponuka
> a polozky Pridat hovor a vytoCte Cislo. Takisto
mozete prejst do zoznamu naposledy volanych cisel

dotykom na polozku &g alebo mozete vyhladavat
v kontaktoch dotykom na polozku B a wbrat
kontakt, ktorému chcete zavolat.

Dotykom na polozku h uskutoCnite hovor.

Na obrazovke hovoru sa zobrazia obidva hovory.
Prvy hovor bude zablokovany a podrZany.
Stlacenim zobrazeného Cisla prepinate medzi
hovormi. Alebo dotykom stlacte polozku B4 ZIGgit
a zacnite konferencny hovor.

Ak cheete ukongit aktivne hovory, dotknite sa
polozky Koniec alebo stlacte tlacidlo Domov,
potiahnite nadol listu s upozoreniami a vyberte
ikonu Ukonéit hovor I,



POZNAMKA: Spoplatriuie sa kazdy
uskutocriovany hovor.

Zobrazenie protokolov hovorov

Na z4klacinj obrazovke sa dotknite polozky (S5 a 2volte
kartu Protokoly hovorov E.

Zobrazte kompletny zoznam vSetkych wtocenych,
prijatych a zmeskanych hovorov.

TIP! Stladenim [ubovolnej jednotlivej polozky
protokolu hovorov zobrazite datum, ¢as a
dizku hovoru.

TIP! Dotknite sa tla¢idla Ponuka

a potom dotykom na moznost Odstranit
vSetky odstrarite vSetky zaznamenané
polozky.

Nastavenia hovorov

MbZete nakonfigurovat nastavenia telefonneho hovoru,

ako napr. presmerovanie hovoru, ako aj iné Specidine

funkcie pontikang vasim poskytovatelom.

1 Na zékladnej obrazovke sa dotknite polozky h

2 Dotknite sa polozky

3 Tuknite na polozku Nastavenia hovorov a vyberte
moznosti, ktoré chcete upravit.



Kontakty

Umozfiuje do telefonu pridvat kontakty a
zosynchronizovat ich s kontaktmi konta Google alebo

injch kont, ktoré podporujti synchronizaciu kontaktov.

Vyhladavanie kontaktu

Na vychodiskovej obrazovke

1 Stlacenim ikony u otvorite svoje kontakty.

2 Dotknite sa polozky Vyhl'adavanie kontaktov a
pomocou klavesnice zadajte meno kontaktu.

Pridanie nového kontaktu

1 Dotknite sa polozky 555, zadajte Cislo nového
kontaktu a potom sa dotknite tlacidla Ponuka

. Dotykom stlacte moznost Pridat do

kontaktov > Vytvorit novy kontakt.

2 Ak cheete pridat obrézok k novému kontaktu,
dotknite sa oblasti obrzka.

Zvolte obrézok v ponuke Fotografovat alebo Zvolit

z galérie.

3 Typ kontaktu vyberte stlacenim 4.

4 Dotykom stlacte kategdriu informdcii 0 kontakte a
zadajte podrobnosti o svojom kontakte.

5 Dotykom stlacte UloZit.

Obllbené kontakty

Casto volané kontakty mdzete zaradit medzi obltibeng.

Pridanie kontaktu medzi oblibené

1 Stlagenim ikony Id otvorite svoje kontakty.

2 Stlatenim daného kontaktu zobrazte jeho




podrobnosti. . Viyberte polozku Nové skupina.
3 Dotykom stlacte hviezdu napravo od mena kontaktu. 3 Zadajte nézov novej skupiny. Pre novovytvorend

Farba hviezdy sa zmeni na ZItu. skupinu mdZete nastavit aj zvonenie.
Odstranenie kontaktu zo zoznamu obldbenych 4 StlaCenim tlacidla UloZit skupinu ulozite.
1 Stlacenim ikony E otvorite svoje kontakty. POZNAMKA: Ak odstrénite skupinu, kontakty
2 Dotykom stecte kartu Bg 2 vjberom daného priradené k tejto skupine sa nestratia. Zostanui
kontaktu zobrazte jeho podrobnosti. vo vasich kontaktoch.

3 Dotykom stlacte ZItd hviezdu napravo od mena
kontaktu. Hviezda sa zmeni na sivil a kontakt sa
odstrani z vasich oblUbenych kontaktov.

Vytvorenie skupiny

1 Stlacenim ikony E otvorite svoje kontakty.

2 Dotykom stlagte polozku Skupiny a tlacidlo Ponuka



Tento telefon kombinuje sprévy SMS a MMS dojedne]  piozNAMKA: Poplatok vam bude tctovany
inuitme] a fafko pouZielnej ponuky. za kazdu textovd spravu, ktord odoSlete
Odoslanie spravy jednotiivym osobam.

1 Prézdnu spréwu otvorite dotykom na ikonu L=
na zakladnej obrazovke a dotykom na polozku ‘
2 Zadajte meno kontaktu alebo ¢islo kontaktu do pola
Na. Pri zaddvani mena kontaktu sa bud zobrazovat
kontakty zhodujlice sa so zaddvanym kontaktom.
MbZete dotykom stlacit pontkaného prilemcu.
Mozete pridat viac ako jeden kontakt.

3 Dotykom stlacte pole Napisat spravu a zacnite
pisat sprévu.

4 Dotykom na polozku otvorite
ponuku MoZnosti. Vyberte niektorti z poloZiek
Rychla spréva, VloZit emotikon, Posielanie
naplénovanej spravy, Pridat predmet.

TIP! Dotknutim sa ikony | ¢ mdzete prilozit
stibor, ktory cheete odoslat s vaSou spravou.



5 Stlacenim tlacidla Odo... spravu odolete.

6 Na obrazovke sa objavia odpovede. Pri zobrazovani
a posielani doplnkowych sprav sa vytvara vidkno
Spravy.

A VAROVANIE: Limit 160 znakov sa
moZe v jednotlivych krajindach menit v
Zzavislosti od jazyka a kédovania SMS.

A VAROVANIE: Ak pridate k sprave
SMS obrazok, video alebo zvukovy stbor,
automaticky sa zmeni na spravu MMS a
bude podla toho aj spoplatnena.

Schranka $truktdrovanych sprav

Neprecitané spravy (SMS, MMS) st umiestnené navrchu.

Ostatné spravy vymiefiané s inou osobou mozno zobrazit

v chronologickom poradi, aby ste si mohli pohodine

prezerat histdriu svojich konverzécil.

Zmena nastaveni sprav

Nastavenia sprav vo vasom teleféne sti preddefinovang,

takze mdzete spravy odosielat okam?ite. Tieto nastavenia

mozno zmenit podla vasich preferenci.

« Dotykom stlacte ikonu Spravy na zkladnej obrazovke,
potom sa dotknite polozky (=_) a potom tuknite
na moznost Nastavenia.



Aplikaciu E-mail moZete pouZit na Citanie e-mailov

70 sluZieb, ako je napriklad Gmail. Aplikacia E-mail
podporuje nasledujlce typy kont: POP3, IMAP a
Exchange.

V4§ poskytovatel sluzieh alebo spravca systému vam v
pripade potreby poskytne nastavenia konta.

Sprava e-mailového konta

Pri prvom otvoreni aplikdcie E-mail sa otvorf sprievodca
nastavenim, ktory vam pomdze nastavit e-mailové konto.
Po pociatoénom nastaveni aplikécia E-mail zobrazi obsah
priecinka Prijaté. Ak ste pridali viac ako jedno konto,
medzi kontami mdZete prepinat.

Pridanie dalSieho e-mailového konta:
+ Dotknite sa polozky [EEEE] > karty Aplikécie >

E-mail > a polozky | > Konta. Potom sa
na obrazovke KONTA dotknite polozky >
Pridat konto.

Zmena nastaveni e-mailového konta:
« Dotknite sa polozky [EEEE| > karty Aplikacie >

E-mail > a polozky | > Konta. Potom sa
na obrazovke KONTA dotknite polozky >
VSetky nastavenia.

Odstrénenie e-mailového konta:
« Dotknite sa polozky [ > karty Aplikacie >
E-mail > a polozky > Konté. Potom sa




na obrazovke KONTA dotknite polozky >
Odstranit tcet, dotykom stlacte konto, kto[é cheste
odstranit, a vyberte moznost Odstranit > Ano.
Praca s prie€inkami kont
Dotknite sa polozky @ > karty Aplikécie > E-mail
> a polozky a napokon vyberte mozZnost
Priecinky.
Kazdé konto ma priecinky Prijaté, Na odoslanie,
Odoslané, a Koncepty. V zavislosti od funkcii

podporovanych vasim poskytovatefom konta mozete mat

k dispozicii dalSie prieCinky.

Vytvorenie a odoslanie e-mailu

Vytvorenie a odoslanie sprévy

1V aplikécii E-mail sa dotknite polozky ad].

2 Zadajte adresu zamysSfaného prijemcu spravy. Pri
zaddvani textu budu zo zoznamu vasich kontaktov
navrhované vyhovujlice adresy. Ak mate viacero
adries, oddelte ich bodkoGiarkami.

3 Dotknutim sa pola Kdpia/Skryta kdpia pridate
prijemcu képie alebo skrytej kopie. Ak chcete
priloZit stbory, dotknite sa polozky ‘

4 \loZte text spravy.

5 Dotknite sa polozky .
Ak nie ste pripojeni k sieti, napriklad vtedy, ak



pracujete v rezime za letu, odosielané sprévy sa
uloZia do priecinka Schranka odoslanych sprav, kjm
sa znovu nepripojite k sieti. Ak Schranka odoslanych
sprav obsahuje nejaké neodoslané sprévy, zobrazi
sa na obrazovke KONTA,

TIP! Telefon vas pri dorugeni nového e-mailu
upozormi zvukom alebo vibrovanim.



Fotoaparat

Ak cheete otvorit aplikéciu Fotoaparat, na zakladnej obrazovke tuknite na polozku Fotoaparat ‘o]
Zoznamte sa s hladacikom

@ Priblizenie - priblizenie alebo oddialene.

Q Hlasové spust — ak cheete vytvorit fotografiu, povedzte jedno z nasledujticich slov:
syr, ismev, whisky, kimchi alebo LG.

@ Jas —siZi na urcenie a oviddanie mnoZstva slnetného svetla na zébere.

0 Velkost fotoaparatu — umoziiuje zvolit rozli$enie fotografie. Ak vyberiete vysoké
rozliSenie, 2vySi sa vefkost stiborov. Znamend to, Ze do paméte budete méct ulozit
menej fotografii,

e @ Nastavenia — stlacenim tejto ikony otvorite ponuku nastavent. Pozite si Gast
Poutzivanie rozSirenych nastaveni.

@ Reim videa - dotykom na tito ikonu nastavie rezim videa.

‘ —— @ Fotografovanie
POZNA.M KA'. Ered VS 'T'maf?'m . @ Galéria — stlacenim zobrazite naposledy nasnimand fotografiu. To vém umozni ziskat
fotografif sa uistite, &i je objektiv pristup ku galéi a zobrazit ulozens fotograie, kym ste v rezime fotoaparéiu.

fotoaparatu Cisty.



Pouzivanie rozsirenych nastaveni

Tuknutim na polozku E: v hiadaciku otvorte pokrocilé
moznosti. Postivanim v zozname mézete zmenit
nastavenia fotoapartu. Po vybere moznosti tuknite na
tlacidlo Spét.

TIP!

» Po ukonceni préce s fotoapardtom sa
niektoré nastavenia vratia na prednastavené
hodnoty, ako napriklad vyvaZzenie bielgj,
farebny efekt, ¢asovac a rezim scény. Pred
snimanim dalSej fotografie ich skontrolujte.

» Ponuka nastaveni sa nachadza
nad obrazovkou hladacika, takze pri zmene
farby alebo kvalty fotografie uvidite
ukazku zmeneného obrdzka za ponukou
Nastavenia.

Rychle fotografovanie

1 Otvorte aplikdciu Fotoaparat.

2 Drite telefon vo vodorovnej polohe a nasmerujte
objektiv smerom k objektu, ktory cheete
fotografovat.

3 Stlacenim polozky G nasnimate fotografiu.



Po nasnimani fotografie Prezeranie ulozenych fotografii

Stladenim . zobrazite naposledy nasnimanti K uloZenym fotografidm sa dostanete cez rezim
fotografiu. fotoaparatu. Len tuknite na ikonu galérie 3B a zobrazi
sa vasa galéria.

TIP! Ak méte UCet sluzby SNS a ak ste ho
nastavili v telefone, moZete vasu fotografiu
zdielat na socidinych sietach.

o Ak cheete vidiet viac fotografif, postvajte sa dolava
alebo doprava.

o Ak cheete obrazok pribliZit alebo vzdialit, dvakrat
tuknite na obrazovku alebo polozte na fiu dva prsty

POZNAMKA: Pri preberani sprav MMS a vzdialte ich od seba (obrézok priblizite priblizenim
v roamingu sa mézu Uctovat dodatocné prstov biizsie k sebe).
poplatky.

Stlacenim tlacidla Ponuka otvorite v3etky

rozsirené moznosti.
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Zoznamte sa s hladacikom

@ Priblizenie — priblizenie alebo oddialene.

@ Velkost videa — dotknutim sa tejto polozky nastavite vefkost nahrévaného videa
(v pixeloch)

© Jas - siii na urcenie a oviddanie mnozstva sineénéo svetla vo videu.

o Hias Zap./Vlyp. - vyberom moznosti Vyp. mdzete nahrat video bez zvuku.

0 Nastavenia — stlacenim tejto ikony otvorite ponuku nastaveni.

6 Rezim fotoaparétu — stlacenim tejto ikony prepnete na rezimu fotoapardtu.

=S @ Spusiit nahrévanie

0 Galéria — stlacenim zobrazite naposledy nahraté video. To vam umozni prejst do

galérie a zobrazit uloZené vided z rezimu videa.

TIP!
Pri nahrdvani videa umiestnite dva prsty na obrazovku a ich roztahovanim a stahovanim mézete
vyuzivat funkciu priblizenia.



Pouzivanie rozsirenych nastaveni
Stlacenim E’ v hiadaciku otvorte vSetky pokroCilé
moznosti.

Rychle nahravanie videa

1

2
3

Otvorte aplikéciu Fotoaparat a dotknite sa tlacidla
rezimu videa.

Na obrazovke sa objavi hfadacik videokamery.
DrZte telefén a nasmerujte objektiv na objekt, ktory
cheete nasnimat na video.

Jednym dotknutim sa tlacidla E spustite snimanie.
V favom hornom rohu hladdcika sa zobrazi Cervené
svetlo spolu s Gasomierou dizky videoklipu.

6 Stlacenim @ navrchu obrazovky nahravanie
zastavite.
Po nasnimani videa

Nasnimany videoklip sa zobrazi v aplikécil Galéria.
Dotykom na polozku . Z0brazite naposledy nahrané
video.

POZNAMKA: Pri preberani sprav MMS
v roamingu sa mozu Uctovat dodatocné
poplatky.

Prehravanie ulozenych videi
1V hladagiku tuknite na polozku [



2 Na obrazovke sa zobrazi Galéria.

3 Tuknutim video automaticky prehréte.
Nastavenie hlasitosti pri sledovani
videa

Ak cheete nastavit hlasitost pocas prehravania videa,
stlacte tlacidla hlasitosti na lavej strane telefénu.



Jedineéna funkcia LG

Funkcia rychlej poznamky cheete zachytit, prejdete na obrazovku funkcie
QuickMemo rychlej poznamky QuickMemo.
Funkeiu rychlej pozndmky QuickMemo pouZzite ALEBO

na praktické a efektivne vytvaranie poznamok pocas
hovoru, a to pomocou ulozengho obrézka alebo
na aktudlnej obrazovke telefonu.

Dotknite sa stavového riadka, posufite ho prstom
nadol a dotknite sa polozky [,

2 Zvolte pozadovant polozku menu z moznosti Typ
pera, Farba, Guma a vytvorte pozndmku.

3 Dotykom stlacte polozku L&} v ponuke Upravit a
uloZte poznamku s aktudlnou obrazovkou.

d

Ga

POZNAMKA: Pocas pouzivania funkcie
Rychla pozndmka pouzivajte koncek prsta.

P IR, . NepouZivajte nechty.
1 Sucasnym stlacenim tlacidiel zvySenia a znizenia P J el

hlasitosti na jednu sekundu na obrazovke, ktorti



Pouzivanie moznosti rychlej
poznamky QuickMemo

Pri pouZivan funkcie rychlej pozndmky QuickMemo
moZete jednoducho pouzivat moznosti ponuky rychlej
pozndmky QuickMenu.

Dotknutim sa tejto polozky ponechdte
aktudinu pozndmku na obrazovke a
zdroven mozete pouZivat telefon.

Vlyberie, ¢i sa méd pouit obrazovka
pozadia alebo nie.

Vrétit spét alebo vykond znova naposledy

« ~» vykonant akciu.

IZ) | Vyberie typ pera a farbu.
\lymaze vytvorend pozndmku.

Dotknutim sa tejto polozky mozete vasu
pozndmku odoslat ostatnym alebo

ju zdielat prostrednictvom sluzieb
socidlnych sieti.

A |

UloZ pozndmku s aktudlnou obrazovkou
do prie¢inka Galéria.

Prezeranie ulozenej rychlej
poznamky QuickMemo

Dotykom stlacte polozku Galéria a vyberte album Rychlej
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poznémky.
LG SmartWorld

LG SmartWorld pontka cely sortiment atraktivneho

obsahu — hry, aplikcie, tapety a zvonenia — a dava

tak pouZivatelom telefénov LG prileZitost vychutnat si

hohatSie zazitky ,mobilngho Zivota“.

Ako ziskat pristup k funkcii LG

SmartWorld z telefénu

1 Kfunkcii LG SmartWorld sa dostanete tak, Ze sa
dotknete polozky > karta Aplikacie > tuknete
na ikonu @

2 Tuknite na polozku Prihlasit a zadajte ID a heslo
pre LG SmartWorld. Ak ste sa este nezaregistrovali,

tuknite na polozku Registrovat a staiite sa ¢lenom
LG SmartWorld.
3 Prevezmite pozadovany obsah.

POZNAMKA: Co robit v pripade, Ze sa

nezobrazuje ikona () ?

1 Pomocou mobilného webového prehliadaca
prejdite na LG SmartWorld (www.Igworld.
com) a zvolte krajinu.

2 Prevezmite aplikéciu LG SmartWorld.

3 Prevzaty subor spustite a naintalujte.

4 Aplikéciu LG SmartWorld otvorte tuknutim
na ikonu ).



Navod na pouzivanie aplikacie LG
SmartWorld
o Zliastriujte sa kazdomesacnych akci LG SmartWorld.

\yhladdvanie obsahu.

Hradanie obsahu podla kategdrie (napr. hry,
vzdelévanie, zdbava atd.).

Zoznam prevzatého obsahu alebo obsahu
urceného na aktualizéciu.

« Pomocou tlacidiel polozky Ponuka mézete rychlo najst

hladany obsah.
Aplikacie pre vas — obsah odporticany na zaklade
predchadzajticich vyberov.

Nastavenia - nastavte profil a zobrazenie.
Prihl. — nastavte vase ID a heslo.
o VyskuSajte aj iné uZitocné funkcie. (obrazovka
podrobnosti obsahu)
POZNAMKA: LG SmartWorld mozno nebude

k dispozicii u vSetkych operatorov alebo vo
vSetkych krajinach.



Multimédia

Galéria

Multimedidlne stbory moZete uloZit do internej

paméte, aby ste mali jednoduchy pristup k vetkym

multimediainym stiborom. Pouzivajte tito aplikdciu na

zobrazovanie multimedidlnych stborov ako fotografii

a videl.

1 Dotknite sa polozky ﬁ > karta Aplikacie > Galéria.
Otvori sa zoznam katalégovych panelov obsahujticich
vaSe multimedidine stibory.

POZNAMKA:

« Niektoré formaty stborov nemusia byt
podporované v zavislosti od softvéru
nainstalovaného na zariadeni.

« Niektoré stbory sa nemusia prehrat
spravne v zavislosti od ich kédovania.

Zobrazovanie obrazkov

Spustenie aplikacie Galéria zobrazi dostupné priecinky.
Ak ind aplikécia (napr. E-mail) ulozf obrézok, automaticky
sa vytvori priecinok na prevzaté polozky obsahujtici dany
obrézok. Podobne aj zachytenim snimky obrazovky sa
automaticky vytvorf priecinok Snimky obrazovky. Viyberte
priecinok a otvorte ho.

QObrézky sa v priecinku zobrazujd podfa datumu
vytvorenia. Vyberte obrazok a zobrazte ho na celej
obrazovke. Ak cheete zobrazit nasledujlci obrézok,
listujte dolava alebo doprava.



Priblizenie alebo vzdialenie

Ak cheete priblizit obrazok, pouZite na to jednu z

nasledujticich metdd:

o Dvakrét kamkolvek tuknite.

« \zdialte od seba dva prsty na akomkolvek mieste.
Ak cheete obrézok oddialit, stiahnite prsty, pripadne
sa vrétte dvojitym tuknutim.

Prehravanie videi

V/ pripade videostiborov sa v ukdzke zobrazi ikona 0

. Vyberte video, ktoré chcete sledovat, a tuknite na

polozku 0 . Spusti sa aplikdcia Videa.

Uprava fotografii
PoCas prezerania fotografii moZete tuknutim na tiacidlo

Ponuka (= ) >amoznost Upravit zobrazit
rozSirené moznosti Upravy.
Odstrarfiovanie obrazkov
Pouzite jedno z nasledujticich metdd:
« \/ prie¢inku tuknite na polozku B zciarknutim
wyberte fotografie alebo vided a potom tuknite
na polozku Zmazat.
o Pri zobrazovani fotografie alebo videa tuknite na
polozku [E.
Nastavenie obrazka ako tapety
Pocas prezerania fotografii moZete dotykom na tlacidlo
Ponuka (= ) > Nastavit obrazok ako nastavit
obrdzok ako tapetu alebo ho priradit ku kontaktu.



POZNAMKA:

 V zavislosti od softvéru zariadenia sa
niektoré formaty stborov nepodporuju.

o Ak velkost suboru prekrodi velkost
dostupnej paméte, pri otvarani stiborov sa
mbze vyskytndt chyba.

Videa

V4$ telefon md vstavany prehravac videa, ktory umoziuje
prehravat v3etky vae obltbené vided. Ak cheete otvorit
prehravac videa, dotknite sa polozky > Karta
Aplikécie > Vided.
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Prehravanie videa

1 Dotknite sa polozky [EE > karta Aplikacie >
Vided.

2 \lyberte video, ktoré chcete prehrat.

Ak cheete upravit hlasitost pocas sledovania videa,

stlacte tlacidld na zvySenie a zniZenie hlasitosti

umiestnend na favej strane telefonu.

Dotykom stlacte a podrZte video v zozname. Zobrazia sa

moznosti Zdiel'at, Zmazat a Podrobnosti.

Hudba

Vo vaSom telefdne je zabudovany prehravac hudby, ktory
vam umozni prehrévat vSetky obltibené skladby. Ak



cheete otvorit prehrévac hudby, dotknite sa poloiky@ Preneste hudbu pomocou funkcie

> karta Aplikcie > Hudba. Synchronizacia médii (MTP)
Pridanie hudobnych suborov do 1 Pripojte telefon k pocitatu pomocou kébla USB.
telefénu 2 Vyberte moznost Synchronizécia médii (TP).
Zatnite prenesenim hudobnych stborov do telefonu: Telefon sa zobrazi ako dalSia jednotka pevného
« Preneste hudbu pomocou funkcia Synchronizacia disku vo vasom pocitac. Kiknutim na jednotku
médii (MTP). zobrazite jej obsah. Skopirujte stibory z pocitaca do
« Prevezmite hudbu pomocou bezdrétového pripojenia priecinka jednotky.
na web. 3 Po dokonCent prenosu siiborov potiahnite stavovy
« Synchronizuite telefén s pogitacom. riadok nadq! a (_jotknitg sa poloiﬁy USB pripvojené
> Len nabijanie. Zariadenie moZete bezpecne

o Prijmite sub Blustooth.
rijmite stibory cez Blugtool odpojt.



Prehrévanie hudobnej skladby POZNAMKA:

1 Dotknite sa polozky @ > karta Aplikacie > « V/ zavislosti od softvéru zariadenia sa
Hudba. niektoré formaty stlborov nepodporujl.
2 Dotykom stlacte polozku Skladby. o Ak velkost suboru prekro¢i velkost

3 Vyberte skladbu, ktord cheste prehrat. S Wl 3 otz £ s 3
moZze vyskytnit chyba.

Ak cheete upravit hlasitost pocas pocvania hudby,

stlacte tlacidla na zvySenie a znizenie hlasitosti

umiestnené na lavej strane telefénu.

Dotykom stlacte a podrzte akukolvek skladbu v zozname.

Zobrazia sa moznosti Prehrat’, Pridat do zoznamu

skladieb, Zdiel'at, Nastavit ako vyzvananie, Zmazat,

Detaily a Hl'adat.
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POZNAMKA: Autorské prava vztahijtice
sa na hudobné stibory mézu byt chranené
medzinarodnymi zmluvami a ndrodnymi
zakonmi 0 autorskych pravach.

V/ désledku toho méze byt na reprodukciu
alebo kopirovanie hudby potrebné ziskat
povolenie alebo licenciu.

V niektorych krajinach nérodné zakony
zakazujli stikromné kopirovanie materialu
chraneného autorskym pravom. Pred
prevzatim alebo skopirovanim suboru si
overte ndrodnu legislativu prislusnej krajiny
tykajlicu sa pouZzivania tohto druhu materiélov.



Nastavenie budika

1

2

Dotknite sa polozky [z > karty Aplikécie >
polozky Budik/Hodiny > (+).

Po nastaveni budika vam vés telefon ozndmi, kolko
Casu zostava do spustenia budika.

Nastavte polozky Opakovat, Doba odloZenia,
Vibracia, Ton budika, Hlasitost budika, Aut.
spustenie aplikacie, Zamknutie skladackou a
Poznadmka. Dotykom stlacte UloZit.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit nastavenie
budika v ponuke zoznamu budikov, dotknite

sa tlacidla Ponuka a zvolte polozku
Nastavenia.

Pouzivanie kalkulacky

1 Dotknite sa polozky i > karta Aplikécie >
Kalkulacka.

2 Stlaéanim ciselnych tlacidiel zadavajte ¢isla.

3 Prijednoduchych vypoctoch dotykom stladte
poZadovanu funkciu (+, —, x alebo +) a potom =.

4 Ak cheete robit zloZitejSie vypoCty, dotknite sa
polozky , volte panel RozSireny panel a
potom zvolte funkciu sin, cos, tan, log atd’.

5 Histériu skontrolujete tuknutim na ikonu W .

Pridavanie udalosti do kalendara

1 Dotknite sa polozky [ > karta Aplikacie >
Kalendér.



V hornej Casti obrazovky néjdete rozne sposoby
zobrazenia Kalenddra (Den, Tyzdef, Mesiac,
Agenda).

Tuknite na détum, ku ktorému cheete pridat
udalost, a dotknite sa polozky ().

Dotknite sa polozky Nézov udalosti a zadajte nazov
udalosti.

Dotknite sa polozky Umiestnenie a zadajte
umiestnenie. Skontrolujte datum a zadajte Cas
zatiatku a konca udalosti.

Ak cheete k udalosti pridat poznamku, dotknite sa
polozky Popis a zadajte podrobnosti.

Ak cheete budik opakovat, nastavte hodnoty

pre polozky OPAKOVAT a PRIPOMENUTIA

(v pripade potreby).

8 Stlagenim polozky Ulozit udalost uloZite do
kalenddra.

Hlasovy zaznamnik

Na nahrévanie hlasowych pozndmok alebo inych audio

stiborov pouZite hlasovy zaznamnik.

Nahravanie zvuku alebo hlasu

1 Dotknite sa polozky E > karta Aplikacie a zvolte
polozku Hlasovy zaznamnik.

2 Stlacenim _@_ zacnite nahrdvanie.

3 Stlacenim _= _ ukonite nahrdvanie.

4 Stlacenim _> _ si moZete vypocut nahravku.



POZNAMKA: Stlaéenim otvorite = svoj Ulohy

album. MoZete poduvat ulozené nahravky. Tito dlohu je mozné synchronizovat s kontom MS
Dostupny ¢as nahrévania sa od toho Exchange. Ulohu mdZete wytvorit, upravit a odstrénit v
skutocného moze isit. programe MS Outlook alebo v sluzbe MS Office Outiook
L i i Web Access.
Odosielanie hlasovych nahravok Synchronizovanie s programom MS Exchange
1 Po ukonceni nafiravania mozete 2vukovy Kiip 1 Na zdkladnej obrazovke sa dotknite polozky
odoslat stiacenim tacidla €], > Nastavenia systému.
2 \yberte niektord 2 moznostf Bluetooth, E-mail, 2 Dotknite sa polozky Uty a synchronizacia >
Gmail, Pozndmka alebo Spravy. Ked vyberiete PRIDAT KONTO.
nigktord 2 moznostf Bluetooth, E-mail, Gmall, 3 poite sa polozky Microsoft Exchange a wivorts
Poznamka alebo Spravy, hlasovd nahravka sa pripoji o-mail a heslo.

k spréve. Ndsledne moZete napisat a odoslat spravu 4

Skontrolujte, i ste zaciarkli moznost Synchronizovat
tak, ako to obvykle robite. J y
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(lohu.
Polaris Viewer 4
Aplikécia Polaris Viewer je profesionalinym rieSenim
pre mobilnd kanceldriu, ktoré pouzivatefom umozZfiuje
pomocou mobilného telefdnu kedykolvek alebo
kdekolvek pohodine prehliadat rozne typy dokumentov
vrétane stiborov aplikéci Word, Excel a PowerPoint.
Dotknite sa polozky [EEE] > karty Aplikacie > poloky
Polaris Viewer 4.
Prezeranie stiborov
PouZivatelia mobilnych telefénov teraz mozu priamo na
mobilnom zariadeni jednoducho prehliadat $irokd paletu
typov stiborov, vratane dokumentov aplikécii Microsoft

Office a Adobe PDF. Pri prehliadani dokumentov
pomocou aplikdcie Polaris Office ostant objekty i
rozlozenie rovnakeé ako v pdvodnych dokumentoch.
Google+

Pomocou tejto aplikdcie moZete zostat v kontakte s
[udmi prostrednictvom sluzby socidlnej siete spolocnosti
Google.

POZNAMKA: Této aplikacia nemusi byt
k dispozicii v zavislosti od regiénu alebo
poskytovatela sluzieb.

Hlasové vyhladavanie
Pomocou tejto aplikdcie moZete vyhladévat webové



strénky prostrednictvom hlasu.

1 Dotknite sa polozky @ > karta Aplikicie >
Hlasové vyhladavanie.

2 Ked sa na obrazovke zobrazi vyzva Hovorte,
povedzte kitiCové slovo alebo vyraz. Viyberte jedno z
navrhovanych klti¢ovych slov, ktoré sa zobrazia.

POZNAMKA: Tato aplikdcia nemusf byt
k dispozicii v zavislosti od regionu alebo
poskytovatela sluzieb.

Na stahovanie

Pomocou tejto aplikdcie zistite, aké sbory boli prevzaté
prostrednictvom aplikécil.

POZNAMKA: Této aplikacia nemusi byt
k dispozicii v zavislosti od regionu alebo
poskytovatela sluzieb.



Webové stranky

Internet Pouzivanie panela s nastrojmi vo

Pomocou tejto aplikacie moZete prehliadat internet. webovom prehliadadi
Prehliadac vam pontika rychly a pestrofarebny svet hier, ~ Panel s néstrojmi vo webovom prehliadadi otvorite tak,
hudby, spravodajstva, Sportu, zdbavy a mnoZstva inych Ze sa ho dotknete, podrZite ho a posuniete prstom nahor.

vec! priamo vo vaSom mobilnom telefone, nech ste
kdekolvek a nech mate radi Cokolvek. ‘

Tejto polozky sa dotknite, ak cheete prejst na
predchddzajlicu stranku.

Poznamka: S pripdjanim k tymto sluzbédm a
preberanim obsahu su spojené dodatoéné
poplatky. O poplatkoch za prenos tdajov sa
informuite u vasho poskytovatela sietovych
sluzieb.

Tejto polozky sa dotknite, ak cheete prejst na
nasledujlicu stranku, ku ktorej ste sa pripojil
po aktualnej stranke. Ide o opak toho, Co sa
stane, ked sa dotknete tlagidla Spét, aby
ste presli na predchadzajlicu stranku.

1 Dotknite sa polozky ] > karta Aplikécie >
Internet.



Dotknutim sa tejto polozky prejdete na
domovsk stranku.

o »

Stlagenim pridéte nové okno.

Dotykom prejdite na zlozky.

Zobrazovanie webovych stranok

Tuknite na pole adresy, zadajte webovti adresu a tuknite
na tlagidlo st

Otvorenie stranky

Ak cheete prejst na nov stranku, tuknite na polozku
o
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Ak cheete prejst na ind webovu strénku, tuknite na
polozku , listujte smerom nahor alebo nadol a
tuknutim na strénku ju wberte.

Hlasové vyhladavanie na webe
Tuknite na pole adresy, potom na polozku Q , povedzte
kligové slovo a vyberte jedno z navrhovanych kitiéowjch
slov, ktoré sa zobrazia.

POZNAMKA: Této funkcia nemusf byt
k dispozicii v zavislosti od regionu alebo
poskytovatela sluzieb.

Zalozky

Ak cheete ulozit aktudinu webovd stranku medzi zalozky,



dotknite sa polozky = > Ulozit medzi zalozky

> 0K.

Ak cheste otvorit webovi stranku, ktorti ste uloZili ako
zalozku, tuknite na poloZku pag @ vyberte pozadovanti
webovl stranku.

Historia

Ak cheete otvorit webovd stranku zo zoznamu neddvno
navstivenych webovych stranok, tuknite na polozku

> Histria. Historiu ymaZete tuknutim na polozku
Ponuka (= ] — Vymazat celi historiu.

Chrome

Pomocou prehliada¢a Chrome moZete wyhladavat
informécie a prehladvat webové stranky.

POZNAMKA: Tto aplikécia nemusi byt k
dispozicii v zavislosti od vasho regiénu a
poskytovatela sluzieb.

Zobrazovanie webovych stranok

Tuknite na pole adresy a zadajte webovti adresu alebo
kritéri vyhladdvania.
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Nastavenia

Pristup k ponuke Nastavenia

1 Na zékladnej obrazovke sa dotknite polozky JEEEH >

karty Aplikacie > a polozky Nastavenia.
alebo
Na z&kladnej obrazovke sa dotknite polozky
> Nastavenia systému.
2 \lyberte kategdriu nastavenia a vyberte moznost.

BEZDROTOVA PRIPOJENIE A
SIETE

V tejto ponuke mozete spravovat pripojenie Wi-Fi a
Bluetooth. Zérovei moZete nastavit aj mohilné siete a
zapn(t rezim pocas letu.
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<Wi-Fi >
Wi-Fi — zapnutim Wi-Fi sa pripojte k dostupnym sietam
Wi-Fi.

TIP! Ako ziskat adresu MAC

Na nastavenie pripojenia v niektorych
bezdrétovych sietach s filtrovanim adries MAC
mozno bude potrebné zadat do smerovaca
adresu MAC telefénu LG-E430.

Adresu MAC ndjdete v nasledujicom
pouzivatelskom rozhrani: dotknite sa karty
Aplikécie > Nastavenia > Wi-Fi > >
Pokrocilé > Adresa MAC.



< Bluetooth >

Ak cheete pouZivat Bluetooth, zapnite alebo vypnite
funkeiu bezdrbtového prenosu Blugtooth.

< Mobilné tidaje >

Zobrazuje spotrebu dét a nastaveny limit pre pouZivanie
mobilnych dat.

< Nastavenia hovorov >

Nakonfigurujte nastavenia telefonickych hovorov ako
napr. presmerovanie hovoru alebo iné $peciaine funkcie
pontkané vasim operatorom.

Pevne vytacané Cisla — sliiZi na aktivéciu a zostavenie
zoznamu Cisiel, na ktoré mozno z telefonu volat. Je
potrebny kdd PIN2, ktory vam poskytne vaS operator. Z

telefonu bude mozné volat iba na Cisla uvedené v tomto
Z0zname.

UloZit nezname Cisla — sltizi na pridanie neznamych
Cisel po hovore medzi kontakty.

Hlasova posta — umoziiuje vém zvolit si sluzbu hlasovej
schranky vasho poskytovatefa.

Odmietnutie hovoru — umoZiuje nastavenie

funkcie automatického odmietnutia hovoru. Viyberte z
moznosti Rezim odmietnutia volania alebo Zoznam
odmietnutych.

Odmietnutie formou spravy — ked chcete odmietnut
hovor, mzete pomocou tejto funkcie poslat rychlu
spravu. Toto je praktické, ak napriklad potrebujete
odmietnut hovor pocas stretnutia.
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Vibrovanie pri spojeni — ked'druhé strana prijme hovor,
telefon zavibruje.

Ochrana osobnych tidajov — skryje meno a Cislo
volajticeho prichddzajliceho hovoru.

Tlagitko Spustenie ukoncuje hovor — umozfiuje pouzit
tlacidlo napajania na ukoncenie hovoru,

Presmerovanie hovorov — zvolte, ¢i chcete
presmerovat vSetky hovory v pripadoch, ked méte
obsadent linku, neprijmete hovor alebo nemate signél.
Blokovanie hovorov — sliiZi na blokovanie
prichédzajticich, odchadzajticich alebo medzindrodnych
hovorov.

Trvanie hovorov — sl(iZi na zobrazenie trvania hovorov
vrétane Posledny hovor, Volané ¢isla, Prijaté hovory a

Vetky hovory.

Dalsie nastavenia hovorov — pomocou tejto funkcie

moZete zmenit nasledujlice nastavenia:
ID volajticeho: vyberte, &i chcete zobrazovat svoje
Gislo v telefone druhej strany pocas prebiehajticeho
hovoru.
Cakajtici hovor: ak je aktivovanj takajlci hovor,
telefon vas upozorni na prichadzajlici hovor pocas uz
prebiehajliceho hovoru (zévisi od vasho poskytovatela
siete).

<Viac... >

Rezim za letu — po zapnuti rezimu pocas letu sa vetky

bezdrétové pripojenia zablokuju.



Prenosné pristupové miesto hotspot Wi-

Fi — umoZfiuje vam zdiefat mobilnd siet prostrednictvom
rozhrania Wi-Fi a konfiguréciu nastavenia prenosného
pristupoveho miesta hotspot Wi-Fi.

Spojenie pomocou Bluetooth — umoziiuje nastavit
telefon tak, aby zdielal internetové pripojenie.

VPN - zobrazf zoznam virtudlnych privatnych sieti (VPN),
ktoré ste v minulosti nakonfigurovali. Umoziiuje vam
pridavat rozne druhy VPN,

Mobilné siete — nastavenia moznosti na prenos dat v
roamingu, rezim siete a operatorov, ndzvy pristupovych
bodov (APN) atd.

POZNAMKA: Pred pouzitim paméte
pristupovych opravneni musite nastavit kod
PIN zamky obrazovky alebo heslo.

ZARIADENIE

< Zvuk >

Zvukoveé profily — umoZiiuje nastavenie moznosti Zvuk
na moznost Iba vibrovanie alebo Tichy.

Uroveri hlasitosti — umoZiiuje spravovanie hiasitosti
2vonenia telefonu, zvuku ozndmeni, systému spatnej
vazhy dotykov, hudby, videa, hier a dalsich médi.

Doba ticha — nastavte ¢asy, kedy sa majli vypnit vietky
2vuky okrem budika a médif.
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Ton zvonenia s vibrovanim — vibratné odozva na
hovory a upozomenia.

Vyzvénanie telefonu — umoziuje nastavit predvoleny
vyzvaniaci ton pre prichddzajlice hovory.

Zvuky ozndmeni — umozfiuje nastavit predvoleny
vyzvanaci tn pre oznmenia.

Vibrécie pri prichdzajicom volani — umoZiiuje
nastavit typ vibracie pre prichédzajlice hovory.

Tony pri dotyku klévesnice — umoziiuje nastavit
telef6n na prehrévanie ténov pri pouzivani kldvesnice na
vytacanie ¢isel.

Zvuky pri dotyku — umoziiuje nastavit telefon tak, aby
prehral zvuk po dotyku tacidiel, ikon a injch poloZiek na
obrazovke reagujticich na dotyk.
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Zvuky uzamknutia obrazovky — umoziiuje nastavit
telefon na prehranie zvuku pri uzamknuti a odomknuti
obrazovky.

< Displej >

Jas — nastavte jas obrazovky.

Casovy limit obrazovky — sli7i na nastavenie trvania
Casového limitu obrazovky.

Automatickd rotdcia — nastavte, ak chcete, aby

pri otacani telefénu obrazovka automaticky menila
orientaciu.

Typ pisma — slizi na zmenu typu pisma na obrazovke.
Velkost pisma — slzi na zmenu velkosti pisma na
obrazovke.



Svetlo predného dotykového tlacidla — nastavte
trvanie osvetlenia tlacidiel vpredu.

LED polozky tlacidla Domov — v zavislosti od wybratych
poloziek bude svietit farebny indikétor LED tlacidla
Domov s roznymi vzormi. Vyberte polozku, pre ktord
cheete pouzit svetlo LED. Pomocou roznych farieb svetla
LED moZete okamite zistit, aky druh udalosti nastal,
napriklad nabijanie batérie, prichddzajci hovor, budik,
zmeskand udalost atd.

< Z&kladnd obrazovka >

Nastavte polozky Motiv, Efekt obrazovky alebo Tapeta.
Vlyberte moznost pre polozky Rolovat obrazovky
dookola a Zloha a obnovenie tivodnej obrazovky.

< Zablokovat obrazovku >

Vybrat zamku obrazovky — sl(7i na nastavenie typu
uzamknutia obrazovky na zahezpecenie telefonu. Otvori
niekolko obrazoviek za sebou, ktoré vas usmemia pri
vytvarani vzoru na uzamknutie obrazovky. Nastavte
polozky Ziadne, Pretiahnut, Vizor, PIN alebo Heslo.
Ak zapnete typ uzamknutia vzorom, po zapnuti telefonu
aleho oZiveni obrazovky budete poziadani o nakreslenie
vasho vzoru odomknutia, aby ste obrazovku odomkli.
Tapeta — sliZi na vyber tapety pre obrazovku
uzamknutia z Galérie aleho Galérie tapiet.

Hodiny & Skratky — sliiZi na prispdsobenie hodin a
skratiek na obrazovke uzamknutia.
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Informécie o majitelovi — iUz na zobrazenie informécif
0 majitefovi na obrazovke uzamknutia.

Casovat zablokovania — umoZiiuje nastavenie casu
uzamknutia po uplynuti ¢asového limitu obrazovky.
Hlavny vypinaé okamdZite blokuje — nastavi
uzamykanie obrazovky stlaenim tlacidla spustenia.

< Ulony priestor >

INTERNA PAMAT — zobrazenie pouZivania internej
paméte.

KARTA SD - zobrazenie pouZivania externej paméte.

< Batéria >
Spravujte batériu a kontrolujte polozky Setrenia energiou.
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< Aplikécie >
Zobrazte a spravujte svoje aplikécie.

OSOBNE

< Uty a synchronizécia >

Aplikéciam umoziiuje synchronizovat (idaje na pozadi

bez ohladu na to, ¢i s nimi aktivne pracujete. ZruSenie
wyberu tohto nastavenia mdze Setrit energiu batérie a

niZit (nie vSak celkom eliminovat) objem prendSanych
(idajov.

< Pristup k informacidm o polohe >

Pristup k mojej polohe — ak zvolite sluzbu urGovania
polohy pomocou siete Wi-Fi a mobilnych sieti, telefon

Zisti vadu pribliznd polohu na zaklade siete Wi-Fi a



mobilnych sieti. Ked' vyberiete tito moznost, zobrazi sa
vyzva na potvrdenie stihlasu s vyuZivanim vasej polohy
sluzbami Google.

Satelity GPS — ak vyberiete moZnost Satelity GPS,

vas telefon urci vasu polohu s presnostou na niekolko
metrov.

Umiestnenie Wi-Fi a mobilnej siete — umoziuje
aplikdciam pouzivat (idaje zo zdrojov, ako st siete Wi-Fi
alebo mobilné siete, na uréenie vasej pribliznej polohy.
< Bezpecnost >

Nastavit uzamknutie karty SIM — sliZi na nastavenie
uzamknutia karty SIM alebo na zmenu kédu PIN karty
SIM.

Zadévanie hesla je zobrazené — sl na zobrazenie

posledného znaku skrytého hesla pocas pisania.
Sprévcovia zariadeni — sl(iZi na zobrazenie alebo
deaktivovanie spravcov zariadent.

Neznéme zdroje — predvolené nastavenie na instaldciu
aplikdci, ktoré nepochédzajl z lokality Play.
Déveryhodné pristupové opravnenia — zobrazenie
doveryhodnych certifikétov certifikacnej autority.
InStaldcia z UloZiska — vyberte na instaléciu Sifrovanych
certifikatov.

Vymazat poverenia — odstranenie vSetkych certifikatov.

< Jazyk a vstup >
Nastavenia polozky Jazyk a vstup pouZite na wber
jazyka pre text v telefone a na konfigurdciu klavesnice na
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obrazovke vrdtane slov pridanych do slovnika.

< Zalohovat a vynulovat >

Zmefite nastavenia spravy vasich nastaveni a tidajov.
Zalohovat moje tidaje - nastavenim tejto moznosti
zdlohujete svoje nastavenia a (idaje aplikacii na server
Google.

Zalohovat konto — nastavenie zlohovania vasho konta.

Automaticky obnovit — nastavenim tejto moznosti
obnovite svoje nastavenia a (idaje aplikacii po
preinStalovani aplikacif v zariadeni.

Obnovenie nastaveni z vyroby — obnovite predvolené
hodnoty vyrobnych nastaveni a odstrénite v3etky svoje
(idaje. Ak tymto spdsobom obnovite nastavenia vasho

telefonu, budete vyzvani k vioZeniu vetkych Udajov ako

pri prvom Starte systému Android.
SYSTEM

< Détum a ¢as >

Nastavenia Datum a ¢as silizia na nastavenie spdsobu
zobrazovania datumov. Tieto nastavenia mozete tie?
pouZit na nastavenie viastného Casu a casového pasma
namiesto ziskavania informécif o presnom ¢ase z
mobilnej siete.

< Zjednodusenie ovladania >

Nastavenia moznosti Zjednodusenie ovlddania

je moZné pouzit na konfigurovanie dopinkov na
ziednodusenie oviddania nainstalovanych v telefone.



POZNAMKA: Na wber tejto moznosti st
potrebné dalSie doplnky.

< PC pripojenie >

USB Typ pripojenia — sltizi na nastavenie Zelangho
rezimu Len nabijanie, Synchronizécia médii (MTP),
Tethering USB, LG softvér alebo Fotoaparat (PTP).
Poziadat o pripojenie — opytat sa na rezim pripojenia
USB pri pripdjani k pocitacu.

Pomoc — pomocnik pre pripojenie USB.

PC Suite — tito moZnost zaciarknite, ak cheete pouzivat
softvér LG PC Suite prostrednictvom pripojenia Wi-Fi.
Pomoc — pomocnik pre softvér LG.

< Moznosti pre vyvojara >

Majte na mysli, e zapnutie tychto nastaveni moze mat
7a nasledok nepredvidatelng spravanie zariadenia.
Moznosti pre vyvojéra st odporticané len pre pokrocilych
pouzivatelov.

< Informédcie o telefone >

Prezrite si pravne informécie a skontrolujte stav vasho
telefonu a verziu softvéru.
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PC softvér (LG PC Suite)

Pocitadovy softvér LG PC Suite" predstavuje program,

ktory umoziiuje pripajit vaSe zariadenie k pocitacu

prostrednictvom kébla USB a rozhrania Wi-Fi. Po

pripojeni mdzete wyuzivat funkcie svojho zariadenia v

pocitaci.

Pocitacovy softvér ,LG PC Suite” umoziuje...

« Spravovat a prehrévat mediiny obsah (hudbu, filmy,
obrézky) vo vaSom pocitaci.

« Odosielat multimediélny obsah do vasho zariadenia.

« Synchronizovat (daje (rozvrhy, kontakty, zalozky) medzi
vaim zariadenim a pocitacom.

« Zalohovat aplikacie vo vaSom zariadeni,

o Aktualizovat softvéry vo vaSom zariadeni.

« Zdlohovat a obnovit Udaje vasho zariadenia.

« Prehravat multimedidiny obsah va$ho pocitaca z iného
zariadenia.

« Zdlohujte, wtvérajte a upravujte pozndmky vo svojom
zariaden.

POZNAMKA: Ak sa cheete dozvediet,

ako sa pouziva pocitacovy softvér LG PC
Suite”, moZzete pouZit ponuku Pomocnik tejto
aplikacie.

Indtaldcia pocitacového softvéru ,LG PC Suite”

Pocitacovy softvér LG PC Suite" mozno prevziat

7 wehovej lokality spolocnosti LG.

1 Prejdite na lokalitu www.lg.com a vyberte Zeland
krajinu.



2 Prejdite na polozku Podpora > MOBILNA  Pamét: 512 MB alebo vécSie paméte RAM
PODPORA > Mobilné telefony LG > vyberte model Grafické karta: rozliSenie 1024 x 768, 32-hitové alebo

alebo vyiSia farebnd hibka

Preidite na polozku Podpora > Mobilné zariadenia o HDD: 500 MB aleho viac volného miesta na peviom

> vyberte model. disku (V zavislosti od mnoZstva ukladanjch tdajov
3 Kiiknite na polozku PC SYNC (Synchronizacia moZe byt potrebné zabezpecit viac volného miesta.)

§ PC) v Casti MANUALS & DOWNLOAD (PRIRUCKY o Neyyhnutny softvér: integrované ovlédage LG,

A NA PREVZATIE) a kliknutim na polozku PREVZIAT Windows Media Player 10 alebo novi.

prevezmite poitacovy softvér ,LG PC Suite”.
géséeq:nxe poziadavky pre softvér do poéitata ,LG spoloénaziiLa

u ? ) o Integrovany oviada¢ USB od spolognosti LG je
« 0S: Windows XP (Service pack 3) 32bitowy, Windows nevyhnutny na pripojenie zariadenia LG k podtacu.
Vista, Windows 7, Windows 8 Jeho indtalécia prebehne automaticky v ramci

« CPU: 1 GHz alebo rychlejsie procesory inStalécie softvérovej aplikdcie ,LG PC Suite.

POZNAMKA: Integrovany ovlddaé USB od
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Synchronizécia zariadenia s pocitaGom

Udaje vasho zariadenia a pocitata mozno pohodine

a jednoducho synchronizovat pomocou pocitacového

softvéru LG PC Suite". Synchronizovat mozno kontakty,

rozvrhy a zélozky.

Postup je nasledujlici:

1 Svoje zariadenie pripojte k pocitacu. (PouZite kdbel
USB aleho pripojenie Wi-Fi.)

2 7obrazi sa polozka Typ pripojenia USB. Vyberte
moznost LG softvér.

3 Po pripojeni spustite program a vyberte sekciu
zariadenia z kategdri na lavej strane obrazovky.

4 Kiiknutim na polozku Osobné daje uskutocnite
vyber.

5 (znatte zaCiarkavacie policko pre synchronizdciu a

Kiiknite na tlacidlo Synchronizacia.

POZNAMKA: Ak cheete telefon
synchronizovat' s pocitacom cez kabel USB,
musite do pocitaca nainstalovat softvér

LG PC Suite. Pokyny na inStaldciu softvéru
LG PC Suite néjdete na predchadzajlicich
strandch.

Presunutie kontaktov zo starého zariadenia do

nového zariadenia

1 Exportujte kontakty ako stibor CSV zo starého
zariadenia na pocita¢ pomocou programu na
synchronizaciu s pocitaom.



Najskor do pocitaca naindtalujte softvér ,LG PC
Suite”. Spustite program a pomocou kabla USB
pripojte svoj mobilny telefon Android k pocitacu.

V hornej ponuke vyberte polozku Zariadenie

> Importovat do zariadenia > Importovat
kontakty.

Zobrazi sa kontextové okno na vyber typu stiboru a
stiboru na import.

V kontextovom okne Kliknite na polozku Vybrat
stibor a zobrazi sa prieskumnik systému Windows.
Vyberte kontakty na import do prieskumnika
systému Windows a Kliknite na Otvorit.

Kiiknite na OK.

8 Zobrazi sa kontextové okno Mapovanie poli na

previazanie kontaktov vo vaom zariadeni s Udajmi
novych kontaktov.

9 Ak sa vyskytne konflikt medzi Udajmi v kontaktoch z

pocitaca a kontaktoch v zariadeni, v aplikacii LG PC
Suite uskutoCnite potrebné vybery a tpravy.

10 Kliknite na OK.
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Aktualizacia softvéru telefonu

Aktualizécia softvéru telefonu

Aktualizacia softvéru v mobilnom telefone LG z
internetu

Dalsie informacie o pouzivani tejto funkcie néjdete na
strénke http://update.lgmobile.com alebo na stranke
http://www.Ig.com/common/index.jsp — vyberte vasu
krajinu a jazyk.

Tato funkcia umozZfiuje pohodine aktualizovat firmvér v
teleféne na novsiu verziu z internetu bez toho, aby bolo
potrebné navstivit servisné stredisko. Této funkcia bude k
dispozicii len vtedy, ak spolocnost LG vytvori novii verziu
firmvéru dostupnti pre vae zariadenie.

Ked?Ze aktualizécia firmvéru v mobilnom telefone

vyZaduje maximalnu pozornost pouZivatela pocas celého
trvania procesu aktualizacie, skor ako budete postupovat
dalej, vzdy si precitajte vSetky pokyny a poznamky v
kazdom kroku. Upozoriiujeme, Ze odpojenie datového
kabla USB potas inovacie moze viest k véznemu
poskodeniu mobilného telefonu.

POZNAMKA: Spolognost LG si vyhradzuje
prévo vytvarat aktualizacie firmvéru iba pre
vybrané modely podla viastného uvazenia a
nezarucuje dostupnost novsej verzie firmvéru
pre vSetky modely telefénov.



Aktualizécia softvéru mobilného telefonu LG
pomocou sluzby Over-the-Air (OTA)

Pomocou tejto funkcie mdzete pohodine aktualizovat
softvér telefénu na novsiu verziu prostrednictvom sluzby
QOTA bez potreby pripdjat telefon pomocou datového
kabla USB. Tato funkcia bude k dispozicii len vtedy, ak
spolocnost LG vytvor novti verziu firmvéru dostupnu pre
vase zariadenie.

Najskor by ste mali skontrolovat verziu softvéru

svojho mobilného telefénu cez polozky: Nastavenia

> Informécie o telefone > Aktualizacia softvéru >
Skontrolovat dostupnost aktualizécie.

POZNAMKA: Vase osobné tdaje v internom
UloZisku telefonu vratane informécif o vaSom konte
Google a vetkych ostatnych kontach, vasich
systémovych/aplikacnych Uidajov a nastaveni,
vSetkych prevzatych aplikacif a licencie DRM

sa mbzu pocas aktualizcie softvéru telefénu
stratit. Spolo¢nost LG vam preto odporica

pred aktualizéciou softvéru telefénu zalohovat
svoje 0sobné Udaje. Spoloénost LG nepreberd
zodpovednost za Ziadne straty osobnych Udajov.

POZNAMKA: Této funkcia zévisi od
poskytovatela sietovych sluzieb, regionu
alebo krajiny.
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Informacie o tomto navode na pouzitie

Informécie o tomto navode na « Aplikacie tohto telefonu a ich funkcie sa mozu lisit

pouzitie v z4vislosti od krajiny, regionu alebo $pecifikécii

« Pred pouzitim zariadenia si pozome precitajte tento hardvéru. Spolocnost LG nenesie zodpovednos 22
névod na pouite, Umoni vAm to bezpetng a spravne  PrODIEMY S wkonom wpijvajice z pouitia aplikci
pousivat vas telefdn vyvinutych inymi poskytovatelmi nez je spolocnost LG.

« Zobrazenie niektorjch obrézkov a snimok obrazovky * SPoloEnost LG nenesie zodpovechnost za problémy

v tormto névode sa moze It od zobrazenia vo vagom S Y¥konom alebo kompatiiitou vypijvajice z Upray
telefone nastaveni databdzy registra alebo pozmefiovania

operacného systému. Akykolvek pokus o
prispdsobenie operacného systému moze mat za
nésledok, Ze zariadenie alebo jeho aplikdcie nebud

« /&S obsah sa mdze [iSit od findlneho produktu alebo
od softvéru doddvaného poskytovatelmi sluzieh alebo
operdtormi. Tento obsah mdZe podliehat zmendm bez , .
predchadzajticeho upozorenia. Aktudlnu verziu tohto precovt k. & by mal.

névodu najdete na webovej lokalite spolotnosti LGna~ * 302\,'9“ ZV ukovg subqy,dtap/ety, (/Jt‘)lrazky a me, média
adfese wwLg.corm, oddvané s vasim zariadenim st licencované na
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obmedzené pouritie. Ak tieto materidly extrahujete a « \/Setky ostatné obchodné znacky a autorské prava st

pouZijete ich na obchodné alebo iné Ucely, moze sa to majetkom prislusnych viastnikov.

povazovat za poruSenie zakonov o ochrane autorskych

prgv. Ako pouiljvat'el' nesietg plnq zodpoyegpost’ 7 (s otvorenym kédom)

akekol\fgk protlpyrame pou2Jt|e tjehto Vmedu.' Ak cheete ziskat prislusny zdrojovy kéd podia
« Na vyuzivanie détovych sluzieb, ako st napriklad licencil GPL, LGPL, MPL a inych licencii typu

sprévy, odosielanie a preberanie stiborov, automatickd ~,open source®, prejdite na lokalitu http://

synchronizacia alebo sluzby uréovania polohy, sa mozu opensource.lge.com/

vztahovat dodatoéné poplatky. Aby ste sa whli dal$im Vetky uvedené licenéné podmienky,

Upozornenie: Softvér typu Open Source

poplatkom, wyberte si tarifu vhodnti pre vage potreby. wyhlésenia a upozornenia sti dostupne na
Obrétte sa na poskytovatela sluzieb, prevzatie spolu so zdrojovym kédom.
Obchodné znacky

« LG alogo LG st registrovanymi ochrannymi znamkami
spolocnosti LG Electronics.
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Prislusenstvo

Pre tento telefon je k dispozicii nasledujtice prisluenstvo. (NizSie popisané polozky mdzu byt volitelné.)

Cestovny adaptér Stereofénna slichadlova
Struéna prirucka D Datovy kabel % i

Batéria

POZNAMKA:
+ Vizdy pouzivajte origindine prisluSenstvo znacky LG. Poruenie tohto odporicania moZe viest k neplatnosti zaruky.

__ «Vrznych oblastiach sa prisludenstvo méze liit
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Overview
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home screen from
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Setup

Before you start using the phone, you need to insert the SIM card and battery.

Installing the SIM card and battery

1. Remove 2. Make sure the gold
the battery contact area on the card
cover. is facing downwards.

3. Insert the battery.

% 4. Insert the battery cover.




Setup

To store multimedia files, such as pictures taken using a built-in camera to SD card, you
must insert a memory card into your phone.

Installing the memory card

1. Turn the phone
off before
inserting or
removing the
memory card.
Remove the
battery cover.

2. Insert the memory
card info the slot.
Make sure the gold
contact area is facing
downwards.

A WARNING! Do not insert or remove the memory card when the phone is turned on.
Otherwise the memory card, as well as your phone, may become damaged and the data stored
on the memory card may get corrupted. To remove the memory card safely, touch [z > Apps
tab > Settings > Storage from the DEVICE > Unmount SD card > OK.



Setup

When you first turn on the phone, you will be guided through a series of essential steps to

configure the phone settings.

Turning on the phone
) Press and hold the Power/Lock key for a couple of seconds.

TIP! If the phone is locked and does not work, press and hold the
- Power/Lock key for 10 seconds to turn it off.

Charging the phone

%y + The charging port is at the bottom of the phone.

* Insert one end of the charging cable into the phone and plug
/ the other end info an electrical socket.
% + To maximize the battery lifetime, ensure that the battery is fully

charged before you use it for the first time.

A WARNING! Use only LG-approved chargers, batteries, and cables. When using unapproved
chargers or cables, it may cause battery charging slowly or pop up the message regarding slow
charging. Or, unapproved chargers or cables can cause the battery to explode or damage the
device, which are not covered by the warranty.



Home screen
You can customize each screen by adding widgets or shortcuts of your favourite applications.
Adding icons to the Home screen

@ Swipe your finger right or left to move through the screens.
Stop when you get to a screen that you want fo add items to.

@ Touch E and *Apps, Downloads, Widgets options. Plus,
touch and hold an empty area on Home screen to select
* Wallpapers.

Apps: Add applications that are updated dynamically
Downloads: Add direct links fo downloaded applications
Widgets: Add widgets fo organize your contacts/shortcuts

| Wallpapers: Change the wallpaper on the current Home
| screen

TIP! Touch and hold the application you want to add to the Home screen, by selecting it from
[ To delete an application, touch and hold it, then drag it fo the | icon.



Home screen

Customizing the Application design from
Home screen

@ Tap and hold an application to customize
. for a while, then the editing icon &'
appears at the upper right side of the
application icon.
@ Tap the editing icon and select the desired
icon design.

NOTE:
= Do not fo press too hard; the touch screen is sensitive enough to pick up a light, firm touch.

« Use the fip of your finger to tap the option you want or to make a memo on a screen. Do not
use your fingernail.



Unlock screen

After a period of inactivity, to conserve the battery, the screen you are currently viewing will

be replaced by the lock screen.

Theme

Home screen settings

Lock screen settings

C D j [system settings |

Unlocking the screen
© Press the Power/Lock —— key.
@ Swipe the screen to any direction to unlock it.

Setting up the screen timeout period

1. Touch (=) > System settings.

2. Select Display > Screen timeout.

3. Select the period of time you want from screen

timeout option.

NOTE: To lock your screen using the pattern lock
feature, fouch (= | > System settings > Lock
screen > Select screen lock > Pattern. A short tutorial
will guide you through the process of setting a pattern
lock.



Notification screen
On this screen, you can view and manage Sound, Wi-Fi, Bluetooth etc. The notification
drawer runs across the top of the screen.
< Notification drawer > Turning features on/off
1. Touch and slide the status bar
downwards.
2. Touch the icons to turn the
corresponding features on/off.
To view further notification
setting
Touch Edit E > , and select items
to be displayed on the notfification
drawer.

TIP! To preserve battery life, turn off Wi-Fi, Bluetooth and GPS when you are not using them.



Call/Messaging

Making a call
1. Touch 5.
2. Dial the number you want to call or start typing the name of the contact by touching ,

NOTE: To answer an incoming call in locked screen, hold and slide (¥ icon fowards any
direction. When the screen is unlocked, you just need fo fouch the icon to answer.

Sending a message

1. Touch [= > [E.

2. In the To field, enter a number or touch to select a number from Call logs, Contacts,
Favourites or Groups.

3. Enter your message. Touch & to attach a file.

4. Touch Send to send the message.



Contacts

You can automatically synchronise the contacts on the phone with any of your online
address books, or even import contacts from another SIM/SD card. To importing/exporting
contacts, touch > Import/Export.

Creating a new contact

1. To create a new contact, fouch () and enter the contact's information.
2. Touch Add another field to see more categories.

3. Touch Save to save the contact.

NOTE: To add a number from a recent call to your contacts, locate the number in your call
log, touch the number. Touch € > Create new contact to create a new contact entry, or touch
existing contacts to add a new number to existing contacts.

10



Google account

The first time you open the Google application, you need to sign in. If you do not have a
Google account, you will be prompted to create one.

Creating a Google account
1. Touch E >
2. Touch New to start the Gmail setup wizard.

3. You then need to follow the setup instructions and enter the necessary information to
activate the account. Please wait while the server creates your account.

TIP! Once you have created your Gmail account, you can access Gmail and Google Apps and
use Google's many services on the phone.
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E-mail

You can stay connected with MS Exchange and other popular email providers.

Setting up an account

1. Touch ﬁ > ’6

2. Select an email provider.

3. Enter your email address and password,
then touch Next.

4. Follow the remaining instructions.

5. When complete, touch Done to view
your inbox.

Sending an email

1. Touch ﬁ > ’6

2. Touch to compose an email. Enter
recipient and other relevant information.

3. Enter your text, touch fo attach a file
(if needed) and then touch .

TIP! You can set sound and vibration alerts to notify you when you receive a new email.



Downloading applications

Download fun games and useful applications from Play Store.

& il 1507
3 Apps
E:A Google Translate

05-Dec-2012
50,000,000+ down. 45715

+ TOP DEVELOPER

In home screen

1. Touch EH > ffﬁ.

2. Sign in to your Google account.

3. Touch a category to browse selections, or touch Y to search
for an item.

4. Touch an app and follow the on-screen installation instructions.
Once the app has been downloaded and installed, you will see a
nofification in the Status Bar.

Managing applications

You cannot uninstall the pre-installed applications.

TIP! Launch the downloaded application from the [ icon > Downloads tab.



Internet/Maps

Use the Web browser to surf the Net with ease. Use Maps during a journey to pinpoint your
location and check for traffic updates on route.

. TliEio]
@ LG = =

BRoDUCTS

FRONOTIONS  SUBRORT

Simple. Beautiful
Beyond Smart

;e

Browsing the Web

1. Touch @ > U

. Touch the web address bar and enter an address, and then
touch Go.

. Scroll to navigate and touch links to open them. Touch the Menu
key (= ] to access additional settings.

4. To open a new browser tab, touch [l > B

Setting up Maps
1. Touch ﬂ > 8.

2. Set up the connection to Wi-Fi or mobile data connection with
GPS.

TIP! Use your index finger and thumb in a pinching or spreading motion fo zoom in or out
when using the Web browser, map or pictures.



Camera

Video mode
Taking a photo
Gallery
Video camera

Zoom Camera mode
Start recording
Voice On/Off

Settings ’ Gallery
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QuickMemo function

The QuickMemo function allows you fo create memos and capture screen shofs.
Capture screens, draw on them, and share them with fami\y and friends with QuickMemo function.

1. Enter the QuickMemo function screen by 2. Select the desired 3. Touch in the Edit menu

pressing both the Volume up and down menu option from to save the memo with
keys for one second on the screen you Pen type, Colour, the current screen. To exit
want fo capture. Or touch and slide the Eraser and create QuickMemo function af any
status bar downwards and fouch . a memo. fime, touch the Back key.

TIP! Touch [ to keep the current memo on the screen and use the phone continuously. Tap
to select whether fo use the background screen. Tap B to share the memo with others via
any of the available applications.



Connect your phone with your computer

By connecting your phone to a PC, you can transfer data directly by using PC software
program (LG PC Suite).

Sync your phone with your computer
To synchronize your phone with your PC using the USB cable, you need to install PC
software (LG PC Suite) onto your PC. Download the program from the LG website
(www.lg.com).
1. Use the USB data cable to connect your phone to the PC.
2. USB connection type list will appear, and select LG software.
3. Run the LG PC Suite program from your PC.
Refer to the PC software (LG PC Suite) help for more information.



Connect your phone with your computer
Transferring music, photos and videos using Media sync (MTP)

]
il e

<F USB connection type

Charge only

Charge phone via USE -

Media sync (MTP)
Transfer fi dows,
Tt sl )

on i
android.com /flstransfer)

USB tethering

Share phone's mobile @]
netvericuth PC

. Connect the phone to your PC using the USB cable.

. Select Media sync (MTP) option.

. Your phone will appear as another hard drive on your

computer. Click on the drive fo view it. Copy the files from
your PC fo the drive folder.

. When you're finished transferring files, slide down the Status

bar and touch USB connected > Charge only. You may now
safely unplug your device.



Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following
these guidelines may be dangerous or illegal.
Should a fault occur, a software tool is built into
your device that will gather a fault log.

This tool gathers only data specific to the fault,
such as signal strength, cell ID position in sudden
call drop and applications loaded. The log is used
only to help determine the cause of the fault.
These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorized LG Repair centre
should you need to return your device for repair.

Exposure to radio frequency energy
THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL
GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and

receiver. It is designed and manufactured
not to exceed the limits for exposure to
radio frequency (RF) recommended by
international guidelines (ICNIRP). These
limits are part of comprehensive guidelines
and establish permitted levels of RF energy
for the general population.

The guidelines were developed by
independent scientific organisations
through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The guidelines include a
substantial safety margin designed to assure
the safety of all persons, regardless of age
or health.

The exposure standard for mobile devices

employs a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR.



Guidelines for safe and efficient use

The SAR limit stated in the international
guidelines is 2.0 W/kg* Tests for SAR

are conducted using standard operating
positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested
frequency bands. Although the SAR is
determined at the highest certified power
level, the actual SAR of the device while
operating can be well below the maximum
value. This is because the device is designed
to operate at multiple power levels so as to
use only the power required to reach the
network. In general, the closer you are to a
base station, the lower the power output of
the device.

Before a phone model is available for

sale to the public, compliance with the

20

European R&TTE directive must be shown.
This directive includes as one essential
requirement the profection of the health and
the safety for the user and any other person.
The highest SAR value for this device when
tested for use at the ear is 0.998 W/kg.
This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use position
against the ear or when positioned at least
1.5 cm away from the body. When a carry
case, belt clip or holder is used for body-
worn operation, it should not contain metal
and should position the product at least

1.5 cm away from your body. In order to
transmit data files or messages, this device
requires a quality connection to the network.
In some cases, transmission of data files



or messages may be delayed until such a
connection is available. Ensure the above
separation distance instructions are followed
until the transmission is completed.

The highest SAR value for this device when
tested for use at the body is 0.515 W/kg.

* The SAR limit for mobile devices used

by the public is 2.0 watts/ kilogram (W/kg)
averaged over ten grams of body tissue. The
guidelines incorporate a substantial margin
of safety to give additional protection for the
public and to account for any variations in
measurements.

SAR values may vary depending on national
reporting requirements and the network
band.

FCC SAR information

Your mobile device is also designed to
meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA) and
Industry Canada.
These requirements set a SAR limit of 1.6
W/kg averaged over 1 gram of tissue. The
highest SAR value reported under this
standard during product certifi cation for use
at the ear is 1.02 W/kg and when properly
worn on the body is 1.23 W/kg.
Additionally, this device was tested for typical
body-worn operations with the back of the
phone kept Tcm (0.39 inches) between the
users body and the back of the phone.
To comply with FCC RF exposure

21
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Guidelines for safe and efficient use

requirements, a minimum separation

distance of Tcm (0.39 inches) must be

maintained between the user's body and the

back of the phone.

* FCC Notice & Caution

Notice!

This device complies with part 15 of the FCC

Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not
specifically approved by the manufacturer
could void the user's authority to operate
the equipment.

Product care and maintenance

/\ WARNING

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any
other types may invalidate any approval
or warranty applying to the phone and
may be dangerous.



Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.

Repairs under warranty, at LG's discretion,
may include replacement parts or boards
that are either new or reconditioned,
provided that they have functionality equal
to that of the parts being replaced.

Keep away from electrical appliances such
as TVs, radios, and personal computers.
The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

Switch off the phone in any area where

you are required to by special regulations.
For example, do not use your phone in
hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

Use a dry cloth to clean the exterior of the
unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on
soft furnishings.

23
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Guidelines for safe and efficient use

The phone should be charged in a well
ventilated area.

Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit
cards or transport fickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object
as it may damage the phone.

Do not expose the phone to liquid,
moisture or humidity.

Use the accessories like earphones
cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Do not use the phone or accessories

in places with high humidity such as

pools, greenhouses, solariums or tropical
environments, it may cause damage to the
phone and invalidation of warranty.

Do not use, touch or attempt to remove
or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to
abuse or misuse is not covered under the
warranty.

Your phone is an electronic device that
generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact
in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns.
Therefore, use care when handling

your phone during or immediately after
operation.



Efficient phone operation

Electronic and medical devices

All mobile phones may receive interference,
which could affect performance.

Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Please consult your doctor

to determine if operation of your phone
may interfere with the operation of your
medical device.

Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, efc.

Use your phone in temperatures between 0°C
and 40°C, if possible. Exposing your phone to

extremely low or high temperatures may result
in damage, malfunction, or even explosion.

Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend
that a minimum separation of 15cm be
maintained between a mobile phone and a
pacemaker to avoid potential interference
with the pacemaker. To achieve this use
the phone on the opposite ear to your
pacemaker and do not carry it in a breast
pocket.

Hospitals

Switch off your wireless device when
requested to do so in hospitals, clinics or
health care facilities. These requests are
designed to prevent possible interference

25



Guidelines for safe and efficient use

with sensitive medical equipment.

Road safety

Check the laws and regulations on the use

of mobile phones in the area when you

drive.

+ Do not use a hand-held phone while
driving.

Give full attention to driving.
Use a hands-free kit, if available.

Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions
require you to do so.

RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

If your vehicle is equipped with an air bag,
do not obstruct with installed or portable
wireless equipment. It can cause the air
bag fo fail or cause serious injury due to
improper performance.

If you are listening to music while out and
about, please ensure that the volume is at
a reasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is of particular
importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

o\

To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are



exposed to loud sounds for long periods of

time. We therefore recommend that you do

not turn the handset on or off close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.

* When using headphones, turn the volume
down if you cannot hear the people
speaking near you or if the person sitting
next to you can hear what you are listening
to.

NOTE: Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made

of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface
or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove.
Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service
provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow
any regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

* Do not use your phone at a refuelling
point.

* Do not use near fuel or chemicals.

* Do not transport or store flammable
27



Guidelines for safe and efficient use

gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone or accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause inferference in

aircraft.

+ Turn your mobile phone off before
boarding any aircraft.

+ Do not use it on the ground without
permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the
reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if
detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all

mobile networks. Therefore you should never
depend solely on your phone for emergency
calls. Check with your local service provider.

Battery information and care

+ You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike

other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery's
performance.

Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed fo maximise battery
life.

+ Do not disassemble or shortcircuit the
battery pack.



Keep the metal contacts of the battery
pack clean.

Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds
of fimes before it needs replacing.
Recharge the battery if it has not been
used for a long time to maximise usability.
Do not expose the battery charger to
direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold
places, as this may deferiorate battery
performance.

There is risk of explosion if the battery is
replaced with an incorrect type.

Dispose of used batteries according to
the manufacturer's instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose as
household waste.

If you need to replace the battery, take it
to your nearest authorised LG Electronics
service point or dealer for assistance.
Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.

Actual battery life will depend on network
configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental
conditions.

Make sure that no sharp-edged items
such as animal's teeth or nails, come into

29



Guidelines for safe and efficient use

contact with the battery. This could cause
a fire.

HOW TO UPDATE YOUR SMARTPHONE

Access to latest firmware releases, new software functions

and improvements.

+ Update your smartphone without a PC. Select Software
Update.

+ Update your smartphone by connecting it fo your PC.
For more information about using this function, please
visit http:/ [www.lg.com/common/index.jsp select country
and language.

30

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-E430
product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A
copy of the Declaration of Conformity can be found at
http://www.lg.com/global/declaration

Notice: Open Source Software

To obtain the corresponding source code under GPL,
LGPL, MPL and other open source licences, please visit
http:/ fopensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers and nofices are
available for download with the source code.


http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Contact office for compliance of this product :
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

/\ WARNING

While in the speaker phone mode
(Handsfree mode) the speaker sound might
be high, and so to avoid damage tfo your
hearing, do not close the handset to your
ear while using speaker phone mode.

31
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Disposal of your old appliance

1 All electrical and electronic products
should be disposed of separately
from the municipal waste stream

via designated collection facilities
appointed by the government or the
local authorities.

The correct disposal of your old
appliance will help prevent potential
negative consequences for the
environment and human health.

For more detailed information about
disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste
disposal service or the shop where
you purchased the product.

N

w

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction
in battery capacity is a manifestation of natural wear

and cannot be considered a fault within the meaning
of the Civil Code.

Disposal of waste batteries/accumulators
This symbol may be combined with
chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the
battery contains more than 0.0005%
of mercury, 0.002% of cadmium or
0.004% of lead.

All batteries/accumulators should be
disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government
or the local authorities.

The correct disposal of your old
batteries/accumulators will help

to prevent potential negative
consequences for the environment,
animal and human health.

N

w

4 For more defailed information about

disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city
office, waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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